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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till lagar
om iindring av lagen om péférande av accis, av mervirdesskatte-
lagen samt av lagen om undantag for landskapet Aland i friga
om mervirdesskatte- och accislagstiftningen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I propositionen foreslds sddana dndringar i
lagen om piférande av accis, i mervirdes-
skattelagen, i lagen om undantag fo6r land-
skapet Aland i friga om mervirdesskatte-
och accislagstiftningen som foranleds av att
den skattefria forsiljningen i samband med
resandetrafiken mellan medlemsstaterna upp-
hor enligt Europeiska gemenskapens lagstift-
ning. Den skattefria forsdljningen upphor
den 30 juni 1999.

Enligt forslaget skulle varor som siljs till
en passagerare pa vig till en annan med-
lemsstat under en flyg- eller sjoresa inom
gemenskapen, eller i skattefri butik pé flyg-
plats for att medtas som personligt resgods
bli underkastade accis och mervirdesskatt
frdn och med den 1 juli 1999.

Inom accisbeskattningens omrade skulle
det inte mera efter det att den skattefria for-
sdljningen upphdrt vara mojligt att i sam-
band med proviantering av fartyg eller flyg-
plan skattefritt inlasta varor for att séljas till
passagerarna. Accis mdste betalas for varor-
na enligt gillande bestimmelser. Den accis-

380427P

fria provianteringen f6r konsumtion ombord
under resan skulle ddremot fortsitta som
hittills.

Inom mervirdesbeskattningens omréade
skulle proviantering av fartyg och flygplan i
trafik mellan medlemsstaterna fortsattnings-
vis forbli skattefri. Forsiljningen av varor
for att konsumeras ombord under resan samt
forsaljningen av tjanster ocksd ombord pa ett
sddant fartyg eller flygplan skulle forbli
mervirdesskattefri.

Ritten till accis- och mervirdesskattefria
inkop for en person som reser utanfor ge-
menskapen skulle forbli oforandrad. Lagind-
ringen skulle inte heller pdverka skattefrihe-
ten for varor som sgljs i samband med resor
mellan landskapet Aland och det 6vriga Fin-
land, eller de 6vriga medlemsstaterna, eller
som siljs i samband med fartygs och flyg-
plans resor till utlandet via landskapet.

Lagarna avses att trida i kraft den 1 juli
1999.



RP 250/1998 rd

INNEHALLSFORTECKNING

Sida

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL . ................... 1

MOTIVERING . . .. it e et et e ieee 4

cdnledning L. ... i e e 4

B 1 £ 4

2.1. Europeiska gemenskapens lagstiftning ........................... 4

2.1.1. Accisbeskattningen . .. ........ ... i i i e 4

Proviantering av fartyg och flygplan samt skattefri férsdljning i

resandetrafiken mellan medlemsstaterna . .. .................. 4

Trafik med tredje ldnder .. .......... ... ... ... iieu.... 6

2.1.2. Mervirdesbeskattningen . ............ ... ..o .. 7

Skattefri forsiljning 1 resandetrafiken mellan medlemsstaterna . . . . . . 7

Trafik med tredje lander . ........... ... ... ... ... ... ... 8

Proviantering av fartyg och flygplan . . .. .................... 8

Skattelagerforfarandet . . . ... ........ ... .. . i i 8

22. Finlands lagstiftning .. .......... . . . i 9

2.2.1. Lagen om paférande av accis . .............ciiiiiinetenn 9
Proviantering av fartyg och flygplan fér komsumtion eller forséljning

OmbOrd . ..o e e e 9

Forrdd som medférs av fartyg och flygplan .. ................. 10

22.2. Mervirdesskattelagen . ........... ... . . i i 10

Skattefri forsdljning till passagerare ........................ 10

Proviantering av fartyg och flygplan . . . .. ................... 11

Skattelagerforfarandet . .. ....... ... . ... . i i i, 11

2.2.3. Specialbestimmelserna om trafiken med ARland . ..o oooonii, 11

AllmInt ... e e e e e 11

Accisbeskattningen . . ... ... ... i e e 11

Mervirdesbeskattningen . ........... . ... . i 12

. Propositionens mil och centrala forslag .. ............................ 12

3.1. Accisbeskattningen . . . . .. ... . it i e e e e 12

3.2. Mervirdesbeskattningen ... .. ... ... ..., it e 13

3.3. Specialbestimmelserna angdende trafik med Aland ... ... .. ... ... 14

. Propositionens verkningar . ............. . .. .. . i i i 14

4.1. Ekonomiska verkningar ............. .. ..ttt 14

4.1.1. AIImEnt . ... e e 14

4.1.2. Passagerarfartygstrafiken . .............. ... ... .. . . ..., 15

4.13. Flygtrafiken . . . . ... ... e e e e 15

4.2. Administrativa verkningar . . .. ....... .. . it i e e 15

. Arendets beredning . .. .............t ittt e 16

DETALIMOTIVERING ... ... i i ittt 16

. Motivering till lagforslaget . . . ... .. ... ... ... ... i i e 16

1.1. Lagen om paférande av acCis .. ... .. ... ti i eneneneas 16

1.2. Mervirdesskattelagen . ... .. ... ... ... i e e 17

1.3. Lag om undantag f6r landskapet Aland i frdga om mervirdesskatte- och
accislagstiftningen . .......... . . ... i i e 18



RP 250/1998 rd 3

2, Ikrafttriidande . ... ... . ... e e e e e 18
LAGFORSLAGEN .. ...\ttt 19

Lag om #ndring av lagen om piféorande av accis .......................... 19

Lag om #ndring av mervirdesskattelagen ....................... ... ..... 19

Lag om #ndring av lagen om undantag for landskapet Aland i friga om

mervirdesskatte- och accislagstiftningen . ... ..................... . ...... 21
BILAGA e e e e e e e e 23

ParallellteXter . . . e e e e e e e e e e 23



4 RP 250/1998 rd

ALLMAN MOTIVERING

1. Inledning

Rédets direktiv 92/12/EEG om allménna
bestimmelser for punktskattepliktiga varor
och om innehav, flyttning och dvervakning
av sidana varor, nedan systemdirektivet, in-
nehdller de enhetliga, foérpliktande bestim-
melser som skall respekteras av Europeiska
unionens medlemsstater angdende accisbe-
skattning. Enligt direktivets 28 artikel kan
medlemsstaterna frdn accis befria alko-
holdrycker och tobaksvaror som siljs till
passagerare for att medtas som resgods pa
resor inom gemenskapen inom ramen for
vissa kvantitativa begrinsningar. Artikeln
tillimpas till och med den 30 juni 1999.
Efter denna tidpunkt kan varor inte mera
siljas obeskattade till passagerare i trafik
mellan medlemsstaterna for att medtas frin
fartyget, utan varorna skall beskattas enligt
de principer som direktivet innehdller for
gemenskapens accisbeskattning.

De for alla Europeiska unionens medlems-
stater forpliktande bestimmelserna om mer-
virdesskattesystemet finns i rddets sjitte di-
rektiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstift-
ning rorande omsittningsskatter, gemensamt
system foér mervirdesskatt; enhetlig berik-
ningsgrund, nedan den sjdtte mervdrdesskat-
tedirektivet.

Det temporira inre marknadssystemet for
mervirdesbeskattning genomférdes genom
rddets direktiv 91/680/EEG av den 16 de-
cember 1991 angdende komplettering av det
gemensamma mervirdesskattesystemet och
angdende indring av direktivet 77/388/EEG
for att avskaffa skattegrinserna. I samband
didrmed infoérdes i mervirdesskattedirektivet
bestimmelserna i artikel 28k dir medlems-
staterna gavs ritt att fortsitta den skattefria
forsiljningen till passagerare pd sjo- eller
luftresa mellan medlemslidndemna till och
med den 30 juni 1999. Frin denna tidpunkt
skall mervirdesskatt erliggas i transportens
avgéngsland for varor som siljs till passage-
rare inom gemenskapens for att medtas som
resgods.

2. Nulége

2.1. Europeiska gemenskapens lagstiftning

2.1.1. Accisbeskattningen

Proviantering av fartyg och flygplan samt
skattefri forsdljning i resandetrafiken mellan
medlemsstaterna

For att genomfora en enhetlig accisbeskatt-
ning tillimpas systemdirektivet pd tobaksva-
ror, alkoholdrycker och mineraloljor, bade
sadana som tillverkats i EuroPeiska gemen-
skapens medlemsstater och sadana som in-
forts frin omrdden utanfor gemenskapen.
Sarskilda direktiv innehdller bestimmelser
om en enhetlig skattebas, skattestruktur och
minimiskattesatser for dessa varor. Med ge-
menskapen och dess medlemsstater avses
deras accisomrdden, sidant de definieras i
systemdirektivets 2 artikel. Andamélet med
gemenskapens bestdimmelser om accisbe-
skattning 4r att skapa konkurrensmissigt
enhetliga fOrutsittningar inom den inre
marknaden samt att garantera att accis upp-
bérs enligt de principer som faststills i di-
rektivet i den medlemsstat dir varorna leve-
reras fér konsumtion. Som ett undantag for
konsumtionslandsprincipen kan medlemssta-
terna fran accis befria varor i vissa, i direkti-
vet faststillda fall.

Enligt systemdirektivets 23 artikel S styck-
et kan medlemsstaterna bibehdlla sina be-
stimmelser om fartygs och flygplans lager
till dess att gemenskapsbestimmelser har
utfardats angdende skattefrihet. Bestimmel-
sen ingdr i den artikel som giller accisfrihet
och den anses innebira att medlemsstaterna
sjilva kan bestimma om accisfrihet for far-
tygs och flygplans lager. Provianteringen
anses omfatta fartygens och flygplanens
brinsletankning samt inlastning av accisbe-
lagda varor for att konsumeras ombord.
I samband med provianteringen kan man
ocksd skattefritt inlasta varor for forsiljning
till passagerarna ombord for att medtas som
resgods, till den del som friga dr om sddan
skattefri forsdljning som avses i systemdi-
rektivets 28 artikel. Bestimmelsen ger sam-
tidigt medlemsstaterna mojlighet att begrin-
sa den accisfria provianteringen sdsom de
onskar.
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Enligt systemdirektivets 28 artikel far
medlemstaterna frén accis befria varor som
levereras fran skattefri butik pa flygfilt eller
i hamn till personer pa resa inom gemenska-
pen till en annan medlemsstat for att medtas
som resgods. Enligt definitionen i denna
artikel avses med resa inom gemenskapen en
flyg- eller sjoresa dir transportens avgéngs-
och destinationsort befinner inom olika med-
lemsstater. Utom de varor som levereras fran
skattefri butik kan frdn accis dven befrias
s&dana varor som under resan séljs ombord
pa fartyg eller flygplan under en sidan resa
for att medtas som resgods. I artikeln avsedd
skattefri forsiljning ir tilldten endast till pas-
sagerare som har giltig biljett. Den skattefria
forsiljningen per passagerare ir dessutom
begransad till de kvantiteter som berittigar
till skattefri inforsel frén ett land utanfor
gemenskapen. Endast beskattade varor kan
sdljas pd andra resor inom gemenskapen.

Systemdirektivets 28 artikel tillimpas till
och med den 30 juni 1999. Efter denna tid-
punkt kan obeskattade varor inte mera siljas
till passagerare ombord pé fartyg eller flyg-
plan pé resa inom gemenskapen for att med-
tas i land, utan sddana varor skall beldggas
med accis.

Systemdirektivet innehdller inga specialbe-
stimmelser om tidpunkt och plats for be-
skattningen av varor som siljs pd fartyg for
att medtas som resgods, utan direktivets all-
minna principer tillimpas pa siddana leve-
ranser. Sddana varor for vilka ingen skatte-
frihetsgrund foreligger beskattas enligt sys-
temdirektivets 6 artikel i den medlemsstat
dir varorna levererats till konsumtion och
enligt den tidpunkt da leveransen sker. I ar-
tikeIn har leverans till konsumtion definie-
rats som den hindelse varvid man inte mera
pd varorna kan tillimpa eller upphor att
tillimpa det s.k. temporira accisfrihetssyste-
met. Den i praktiken viktigaste hindelsen av
detta slag dr att varorna 6verldts till konsum-
tion fran i direktivets 4 artikel avsett accis-
fritt lager. P4 i direktivet faststillda grunder
kan accisbelagda varor transporteras inom
gemenskapen fran ett accisfritt lager till ett
annat inom ramen for det temporira accis-
frihetssystemet, vilket fall accisen forfaller
till betalning forst i den medlemsstat dar
varorna uttas fran lagret till skattepliktig
konsumtion.

Det ovan sagda innebdr att fran och med
den 1 juli 1999 skall varor som leveras till
passagerare som reser till en annan med-

lemsstat frén butik i hamn eller pa flygfalt
beskattas i den medlemsstat dér butiken be-
finner sig, enligt den tidpunkt d& man inte
mera pa varorna tillimpar det temporira ac-
cisfrihetssystemet. I praktiken innebir detta
senast den tidpunkt di varorna siljs till pas-
sageraren.

Varor som provianteras ombord p4 ett far-
tyg eller flygplan i trafik mellan medlems-
staterna for att séljas till passagerare skall
frén och med den 1 juli 1999 beskattas i den
medlemsstat dir varorna tas ombord fran
skattefritt lager och enligt den tidpunkt da
varorna tas ut fran lagret. I praktiken inne-
bir detta att accis for varorna skall betalas
enligt skattesatsen i den medlemsstat dir
fartyget eller flygplanet provianterar for for-
sdljning ombord, under forutsittning att in-
lastningsplatsen befinner sig vid fartygets
eller flygplanets rutt.

Enligt de forutsdttningar som stadgas i
systemdirektivets artikel 17 kan skattefria
transporter mellan medlemsstaterna forenklas
s& att en auktoriserad lagerhillare i en med-
lemsstat, t.ex. varornas tillverkare, for sig
utser en skatterepresentant i en annan med-
lemsstat, i vilket fall skatterepresentanten pa
lagerhdllarens vignar kan betala accisen till
den medlemsstat som fir en skattefordran i
friga om varorna pa grund av att det tempo-
rira accisfrihetssystemet upphor att gilla.

I friga om kommersiell verksamhet strivar
man inom accisbeskattningen till att tillampa
den s.k. konsumtionslandsprincipen. Dirfér
innehaller systemdirektivets 7 artikel en be-
stimmelse om att d varor som beskattats i
en medlemsstat innehas f6r kommersiella i
en annan medlemsstat skall de beskattas pd
nytt i sistnimnda medlemsstat, enligt den
skattesats som giller dir. For att undvika
dubbelbeskattning kan den medlemsstat som
forst beskattat varorna aterbetala uppburen
accis, sdsom stadgas i systemdirektivets
22 artikel. Beskattning enligt systemdirekti-
vets 7 och 22 artiklar medfér i praktiken ett
komplicerat och administrativs tungt arran-
gemang. For att undvika detta har medlems-
staterna strdvat till att finna en 16sning base-
rad pd en gemensam praktisk tolkning och
tillimpning for att beskatta de varor som
sdljs till passagerare for att medtas som res-
gods ombord pa fartyg eller flygplan i trafik
pé olika medlemsstaters skatteomraden efter
det att den skattefria forsiljningen upphort.
Medlemsstaterna har ansett att man kan tol-
ka systemdirektivets 7 artikel s att i en
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medlemsstat beskattade varor inte anses hal-
las ombord for kommersiella dndamél pa en
annan medlemsstats omrdde om fartyget i
verkligheten inte héller varoma till salu pa
den sistnimnda medlemsstatens skatteomra-
de. D3 uppstdr ingen dubbelbeskattning.

I systemdirektivets 6 artikel ndmns ocksa
import, d.v.s. varors inforsel frin omraden
utanfor gemenskapen till dess skatteomrdde
sdsom en hindelse som anses innebira leve-
rans av varorna till konsumtion, om varorna
inte har underkastats tullsuspensionssyste-
met. Accisbelagda varor som medfors av ett
fartyg som anldnder till en medlemsstats
skatteomrdde frdn ett omrdde utanfor gemen-
skapen beskattas i den medlemsstat dér far-
tyget befinner sig dd det anldnder till ge-
menskapen, om grunder for skattefrihet inte
foreligger. Efter det att den skattefria forsilj-
ningen upphor pa resor inom gemenskapen
skall de varor som finns ombord p4 ett far-
tyg och som ir avsedda for forséljning om-
bord pi resans del inom gemenskapen, for
att medtas som resgods, beskattas i den
medlemsstat dit fartyget anlinder.

Systemdirektivets 28 artikel har, i sam-
manhang med dess 23 artikel 5 stycket tol-
kats sd att den skattefria provianteringen av
fartyg och flygplan enligt sistndmnda stycke
kan fortsétta sa att transportmedlet fortsatt-
ningsvis kan lasta accisbelagda varor for sitt
eget behov och fér konsumtion ombord un-
der resan. Sdlunda 4r ombord konsumerade
alkoholdrycker och tobaksvaror —accisfria
dven efter den 30 juni 1999 pé fartyg och
flyplan i trafik mellan medlemsldnderna, om
de onskar bibehilla skattefriheten till denna
del.

Trafik med tredje ldander

I stod av systemdirektivets 23 artikel 5
punkten kan medlemsstaterna frin accis be-
fria ocksd provianteringsvaror ombord pé
fartyg och flygplan i trafik mellan en med-
lemsstat och ett land eller omride utanfor
gemenskapens skatteomrdde, d.v.s. ett sd
kallat tredje land eller omrﬁde, till dess att
gemenskapsbestimmelser eventuellt fast-
stills. Skattefriheten for varor avsedda att
siljas ombord pd sddana fartyg och flygplan
for att tas med som resgods samt proviante-
ring for sddan forsdljning omfattas inte av
begrinsningarna enligt systemdirektivets 28
artikel, vilka eljest begrdnsar den skattefria
forsaljningen.

Systemdirektivet innehdller ingen uttryck-
lig bestimmelse om att man i skattefri butik
pa flygplats eller i hamn kunde silja skatte-
fria varor till passagerare pa resa utanfor
gemenskapen for att medtas som resgods. I
praktiken har sddana varor dock befriats fran
accis. Detta dr motiverat eftersom varorna
inte dr avsedda att konsumeras inom gemen-
skapens omrade.

Skattefriheten i samband med resor till och
frén tredje lander fortsitter efter den 30 juni
1999, om medlemsstaterna s onskar. Accis-
belagda varor kan fortsittningsvis siljas
skattefritt i butik pa flygfalt eller i hamn till
person som reser utanfor gemenskapen for
att medtas som resgods. Likasd kan varor

rovianteras av fartyget eller flygplanet, el-
er medforas av trafikmedlet till gemenska-
pens skatteomrdde ocksa for forsiljning om-
bord utan att betala skatt, om det ir friga
om ett fartyg eller flygplan som bedriver
trafik mellan en hamn eller ett flygfilt inom
gemenskapen och utanfér denna. Sdsom om-
riden utanfor gemenskapen anses ocksd de
nationella territorier som befinner sig utanfor
medlemgstaternas skatteomride, sdsom land-
skapet Aland, vilka har uteslutits fran det
omrdde inom vilket gemenskapens accislag-
stiftning tillimpas. Utom i de fall d& fartyg
eller flygplan trafikerar mellan gemenskapen
och ett omrade utanf6ér denna kan frin skatt
befrias varor som siljs till passagerarna pé
fartyg eller flygplan som pd sin resa mellan
tvd medlemsstater landar 1 hamn eller flyg-
plats som inte hor till gemenskapens skatte-
omrdde si att passagerare stiger ombord och
i land frén fartyget.

Accis uppbirs dock vid inférseln for varor
som passagerare som med fartyg eller flyg-
plan anlidnder till gemenskapens skatteom-
rdde anskaffat skattefritt till den del som de
for skattefri inforsel faststdllda grinserna
overskrids. Bestimmelser de méngder varor
som passagerare som anlinder till gemen-
skapens skatteomrdde kan inféra skattefritt
ingar i rddets direktiv 69/169/EEG av den
28 maj 1969 om harmomsermg av lagstift-
ningen om befrielse frdn omsittningsskatter
och punktskatter pd varor som infors av re-
sande, nedan resgodsdirektivet. Detta direk-
tiv stipulerar kvantitativa begrinsningar fér
ritten att infora skattefria tobaksvaror och
alkoholdrycker s att en passagerare fir
skattefritt medfora tobaksvaror till en méngd
av antingen 200 cigarretter, 100 cigarriller,
50 cigarrer eller 250 gram pip- eller cigar-
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rettobak samt alkoholdrycker till en mingd
av antingen 1 liter starka drycker eller 2 liter
starkvin samt 2 liter vin. Den skattefria in-
forseln av andra varor dr begransad till ett
virde av 175 ecu per passagerare.

Enligt systemdirektivets 8 artikel och en-
ligt inre marknadsprinciperna skall accis be-
talas endast i det land dér varan inkopts da
en privatperson anskaffat varor for sitt eget
bruk i en medlemsstat och medfér dem till
en annan medlemsstat. Den medlemsstat dit
varorna medfors fir inte beskatta dem pa
nytt. Principen dndras inte av att privatper-
sonen anlinder till en annan medlemsstat
med ett fartyg eller flygplan som under sin
resa mellanlandar i hamn eller Pﬁ flygftalt
utanfor gemenskapens skatteomrade. I mot-
sats till varor som medfors frin ett omrade
utanfor gemenskapen kan kvantitativa be-
gransningar inte tillimpas i samband med
inférseln av varor som en passagerare for
sitt eget bruk har anskaffat pd en annan
medlemsstats skatteomrdde och som han
eller hon hidmtar med sig. Finland far i alla
fall till slutet av ar 2003 begrinsa mingden
alkoholdrycker och tobaksvaror som anskaf-
fats for privat bruk frdn en annan medlems-
stat. En bestimmelse om detta ingdr i sys-
temdirektivets 26 artikel.

2.1.2. Mervirdesbeskattningen

Skattefri forsdljning i resandetrafiken mellan
medlemsstaterna

Inom mervirdesbeskattningen bestims be-
skattningslandet f6r varor som sdlts inom
gemenskapens omrdde under transport av
passagerare enligt avreseorten, i stod det
sjitte mervirdesskattedirektivets 8 artikel,
1 stycket, underpunkt c. Enligt nimnda be-
stimmelse ir beskattningslandet transportens
avreseland i friga om varor som siljs under
den del av en passagerartransport som iger
rum inom gemenskapens omrade. Med sag-
da del avses den del av en passagerartrans-
port som utan uppehéll utanfoér gemenskapen
genomfors mellan avreseorten och ankoms-
torten. Med avreseorten avses den forsta ort
dir passagerare forsta gingen kan stiga om-
bord inom gemenskapens omrade. Pa mot-
svarande sitt anses ankomstorten vara den
sista plats inom gemenskapen déir passagera-
ren stiger i land frin transportmedlet. Tur-
och returresor anses utgora skilda transpor-
ter.

Enligt mervirdesskattedirektivets 28k arti-
kel kan medlemsstaterna frin skatt befria
varor som levererats fran skattefri butik och
som dr avsedda att medforas som personligt
resgods av passagerare till en annan med-
lemsstat, pd flyg- eller sjéresa inom gemen-
skapen. Med sidan leverans jamstills ocksd
leverans av varor ombord pd fartyg eller
flygplan under passagerartransport inom ge-
menskapen. Bestimmelserna giller t.o.m.
den 30 juni 1999.

Enligt direktivets 28k artikel, 1 punkten,
underpunkt a avses med skattefri butik en
inrdttning beldgen inom en flygplats eller
hamn som uppfyller de villkor som behériga
myndigheter faststillt. Enligt samma punkt,
underpunkt b avses med passagerare till en
annan medlemsstat en sddan passagerare
som har flyg- eller fartygstransportdoku-
ment, i vilket den omedelbara destinations-
orten ir en flygplats eller en hamn i en an-
nan medlemsstat. Enligt samma punkts un-
derpunkt ¢ avses med flyg- eller sj6resa in-
om gemenskapen en transport som borjar
inom landets omrdde och vars destinations-
ort befinner sig inom en annan medlemsstats
omride.

Den ovre grinsen for skattefri leverans av
varor dr 90 ecu per person och resa. Dess-
utom fir man skattefritt infora alkohol, to-
bak och andra varor underkastade kvantitati-
ve begrinsningar i motsvarande mingd som
enligt resgodsdirektivet tilldts vid skattefri
inforsel fran omrdde utanfér gemenskapen.

Enligt bestimmelsen i direktivets 8 artikel,
1 punkten, underpunkt ¢ skall kommissionen
senast den 30 juni 1993 till ridet 6verlimna
en rapport som om nddvindigt atf6ljs av
lampliga forslag i friga om beskattningsort
for varor som tillhandahdlls for konsumtion
och tjinster, inklusive restaurangtjinster for
passagerare ombord p4 fartyg, flygplan eller
tdg. Till och med nimnda tidpunkt fir med-
lemsstaterna frén skatt undanta varor som
sdljs for konsumtion ombord.

Trots ovannimnda forpliktelse har kom-
missionen inte avgett nimnda rapport eller
forslag och ridet har inte inom utsatt tid
fattat beslut i saken. Det sjitte mervirdes-
skattedirektivet innehdller darfor inte ndgon
bestimmelse om skattefrihet for tjanster som
tillhandahdlls ombord pd fartyg eller flyg-
plan i trafik mellan medlemsstaterna, eller
om skattefrihet for varor som siljs fér kon-
sumtion under resan. I praktiken har sidan
forsiljning dock befriats frin skatt.
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Frin och med den 1 juli 1999 blir forsilj-
ning av varor skattepliktig da varorna siljs
till passagerare ombord pa fartyg eller flyg-
plan i trafik mellan medlemsstaterna for att
medtas fran trafikmedlet, enligt direktivets
8 artikel, 1 punkten, underpunkt c. Den skat-
teméssiga behandlingen av varor som konsu-
meras ombord samt av tjanster som tilthan-
dahélls ombord forblir dock ofdrindrad.

Trafik med tredje linder

Det sjitte mervirdesskattedirektivet inne-
héller inte bestimmelser om skattefrihet for
varor eller tjanster som siljs ombord pa far-
tyg eller flygplan i trafik mellan en med-
lemsstat och ett omrdde utanfor gemenska-
pen, d.v.s. ett si kallat tredje land eller tred-
Je omrdde. Medlemsstaterna borde sdlunda i
princip beskatta sddan forsiljning till den del
som den sker pad en medlemsstats territorial-
vatten eller i dess luftrum. I praktiken ir
sddan férsﬁljning dock allméint skattefri.
Varor som salts ombord pd sidant flygplan
eller fartyg beskattas vid landstigningen i
den utstrickning som forutsdttningarna for
skattefrihet for inférsel av passagerares per-
sonliga resgods enligt resgodsdirektivet inte
uppfylls.

Direktivet innehdller inte heller bestim-
melser om skattefrihet for forsiljning fran
butik pad flygplats eller i hamn av varor till
personer som reser utanfor gemenskapen.
I praktiken ir ocksa sddan forsaljning skatte-
fri.

Sdsom omraden utanfor gemenskapen an-
ses ocksd de till medlemsstaternas territo-
rium horande nationella omriden, sisom
landskapet Aland, vilka har uteslutits frin
det omrdde inom vilket gemenskapens mer-
virdesskattelagstiftning tillimpas. Utom i
fraga om de fartyg och flygplan som trafike-
rar mellan gemenskapen och ett omride
utanfor denna, kan fran skatt befrias siddana
varor som siljs till passagerare ombord pd
fartyg eller flygplan som under en resa mel-
lan tvd medlemsstater landar utanfér gemen-
skapens skatteomride si att passagerare kan
stiga ombord eller i land.

I friga om varor som privatpersoner har
inkopt 1 en annan medlemsstat for sitt eget
bruk och som de sjilva himtar med sig har
mervirdesskatt betalts i den medlemsstat dir
varorna har inkopts. Den medlemsstat dit
privatpersonen medfor varorna kan inte be-
skatta dem som import. Principen #ndras

inte av att privatpersonen anldnder till en an-
nan medlemsstat med ett fartyg eller ett
flygplan som under sin resa mellanlandar i
en hamn eller pé ett flygfalt utanfor gemen-
skapen. Passageraren maste i alla fall kunna
bevisa att varorna har inkopts beskattade
inom gemenskapens omrade.

Skattefriheten i samband med trafik med
tredje lander forblir oforindrad ocksi efter
den 30 juni 1999.

Proviantering av fartyg och flygplan

Enligt mervirdesskattedirektivets 15 artikel
4 punkten, underpunkt a skall medlemssta-
terna fran skatt befria leverans av varor for
att bunkra transportmedlet och for att fylla
dess forrdd da friga dr fartyg som anvénds
pé oppna havet och som medfor passagerare
mot ersittning eller som anvinds for han-
dels-, industri- eller fiskeriverksamhet. Till
des gemenskapsregler trider i kraft kan
medlemsstaterna begrinsa omfattningen av
dessa undantag. Enligt punkterna 6 och 7 i
artikeln skall medlemsstaterna frin skatt be-
fria leverans av varor for bunkring, tankning
och proviantering av flygplan som anvinds
av foretag som driver flygtrafik huvudsakli-
gen pd internationella linjer.

Anskaffning av varor i en annan medlems-
stat for skattefri proviantering av ett fartyg
eller ett flygplan anses inte utgdra gemen-
skapsinternt varuforvirv enligt direktivets
28a artikel, 1 punkten, underpunkt a, andra
underpunkten samt la punkten, under-
punkt a.

D3a en medlemsstat helt har befriat leve-
rans av varor for dessa éndamdl skall ocksd
deras import befrias fran skatt enligt det
sjitte mervirdesskattedirektivets 14 artikel
1 stycket, underpunkt a. Med import avses
ocksd inforsel frin omride utanfér gemen-
skapens skatteomrade.

Skattefriheten for proviantering av fartyg
och flygplan fortsitter efter den 30 juni
1999.

Skattelagerforfarandet

Enligt mervirdesskattedirektivets 28c arti-
kel, punkt E, underpunkt B, underpunkt e
kan medlemsstaterna vidta sirskilda atgirder
for att fran skatt befria affarstransaktioner
gillande bland annat sddana varor som ar
avsedda att inom landets omrade underkastas
annat lagerforfarande &n tullagerforfarande
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(skattelagerférfarande). Skattelagerforfarande
giller gemenskapsvaror som i stéd av ndmn-
da bestimmelse har fOrsatts i samma situa-
tion som varor importerade frdn omraden
utanfor gemenskapen. Skattefrihet enligt
tullagerforfarandet giller endast varor som
importerats fran omraden utanfér gemenska-
pen, eller som exporteras dit.

Sasom skattelager i friga om varor under-
kastade accis avses sddana platser som enligt
systemdirektivets 4 artikel, underpunkt b
definieras sdsom skattefria lager

I friga om andra varor &n de som &4r un-
derkastade accis kan medlemsstaterna stadga
om skattelagerférfarande bland annat for
varor som ir avsedda for:

— néringsidkare for forsiljning enligt de
villkor som anges i artikel 28k,

— butiker for skattefri forsidljning i den
betydelse som begreppet har enligt artikel
28k och som idr avsedda for forsiljning till
resenidrer som med flyg eller sjovidgen beger
sig till ett tredje land och som dr undantagna
enligt artikel 15,

— ndringsidkare for forsiljning av varorma
ombord pa flygplan eller fartyg under en
flygning eller 6verfart till en ankomststat
som &r beldgen utanfor gemenskapen.

2.2. Finlands lagstiftning
2.2.1. Lagen om péaférande av accis

Proviantering av fartyg och flygplan for
konsumtion eller férsdljning ombord

Enligt 16 § 6 stycket i gillande lag om
paforande av accis (1469/1994) ir accisfria,
pd de villkor som tullstyrelsen bestimmer,
varor avsedda for forsiljning pd fartyg och
luftfartyg i yrkesmissig internationella trafik
samt varor avsedda fér konsumtion ombord
pa sddana fartyg samt sddana fartygs bransle
och smorjmedel. I bestimmelsen avsedd ac-
cisfri proviantering giller samtliga accisbe-
lagda varor.

Den accisfria provianteringen av fartyg
och flygplan har dock genom 20 § lagen om
paforande av accis begrinsats i fraga om
varor avsedda att siljas till passagerarna om-
bord. Dir stadgas om forutsittningarna for
accisfri forsdljning. Enligt 2 mom. i sist-
nimnda paragraf dr forséljningen av tobaks-
produkter och alkoholdrycker per passagera-
re och resa begrinsad till motsvarande
méingder som kan inforas accisfritt till Fin-
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land av den som kommer frdn ett omride
utanfér gemenskapen. Stadganden om de
accisfria  infoérselmingderna  for  alko-
holdrycker och tobaksvaror ingdr i § 19 la-
gen om paforande av acecis. Enligt denna
paragraf fir en passagerare som reser till
Finland fran ett land utanfor gemenskapen
accisfritt medfora alkoholdrycker till en
mingd av antingen 1 liter starka drycker
eller 2 liter mellanprodukter samt 2 liter vin
och 15 liter 6l. I frdga om tobaksvaror féar
man accisfritt infora antingen 200 cigarret-
ter, 100 cigarriller, 50 cigarrer eller 250
gram pip- och cigarrettobak. Fransett 61 ér
de kvantitativa begrinsningarna for skatte-
friheten baserade pd resgodsdirektivets be-
stimmelser. Den kvantitativa begriansningen
for 6l grundar sig pd bestimmelsen i sys-
temdirektivets 26 artikel rérande Finland,
enligt vilken méngden skattefritt infort ol
frin omriden utanfor gemenskapen ér be-
gransad till samma mingd som privatperso-
ners accisfria inforsel till Finland frin en
annan medlemsstat.

Riitten till skattefri inforsel f6r en passage-
rare som anlidnder till Finland med ett fartyg
eller flygplan i trafik mellan Finland och en
annan mediemsstat 4r begrénsad enligt be-
stimmelsen i 18 § lagen om paforande av
accis. Enligt denna bestimmelse fir passage-
raren infora alkoholdrycker till en mingd av
1 liter starka drycker och tre liter mellanpro-
dukter samt 5 liter vin och 15 liter 61 samt i
friga om tobaksprodukter antingen 300 ci-
garretter, 150 cigariller, 75 cigarrer eller 400
gram pip- och roktobak. Begrinsningarna
grundar sig pa systemdirektivets 26 artikel.

Provianteringen av fartyg och flygplan i
trafik mellan Finland och omriden utanfér
gemenskapen for forsiljning till passagerar-
na dr inte kvantitativt begrinsad enligt 20 §
1 mom. lagen om piférande av accis. I friga
om fartyg eller flygplan i yrkesmaissig trafik
mellan Finland och omréden utanfér gemen-
skapen dr samtliga accisbelagda varor som
provianteras antingen for konsumtion eller
for forsiljning till passagerarna accisfria en-
ligt 16 § 6 stycket och 20 § 1 mom. lagen
om péforande av accis. Ritten for en passa-
gerare som med ett sddant flygplan eller far-
tyg anldnder till Finland fran ett omride
utanfor gemenskapen att infoéra skattefria
alkoholdrycker och tobaksvaror dr dock be-
grinsad pd det sitt som stadgas i 19 § lagen
om péfoérande av accis.

Enligt 20 § 3 mom. lagen om péforande
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av accis dr accisfri forsiljning tilldten, pa
samma villkor som forsdljning ombord pé
fortskaffningsmedel i trafik sdvil till en an-
nan medlemsstat som till ett omrdde utanfor
gemenskapen, tilliten i skattefri butik pd
flygplats till person pa resa till en annan
medlemsstat eller till ett omride utanfoér ge-
menskapen. Genom lag 1265/1996 har frin
bestimmelsen uteslutits férsiljning pa skat-
tefri butik i hamn, eftersom sddana butiker
inte har inrittats i hamnarna.

Enligt 75 § 2 mom. lagen om péforande
av accis skall lagens 20 § tillimpas till och
med den 30 juni 1999.

Forrdd som medfors av fartyg och flygplan

Enligt 16 § 6 punkten lagen om péforande
av accis giller skattefriheten inte endast pro-
viantering av fartyg och luftfartyg pd Fin-
lands territorium for konsumtion ombord
och for forsiljning under de villkor som
stadgas i 20 §, utan ocksé fartygets forrad
dd det anlidnder till Finlands tullomrdde.
Varor som medfors av fartyget beskattas inte
under i lagrummet nimnda forutséttningar,
trots att i princip alla varor som infors till
Finland, eller som p& finskt territorium hélls
for kommersiella dndamadl faller inom accis-
beskattningens ram. Accisskyldig for varor
som medfors av ett fartyg eller flygplan och
for vilka ingen accisfrihetsgrund foreligger
dr importoren enligt 10 § lagen om paféran-
de av accis. I friga om varor som redan be-
skattats i samband med leverans till konsum-
tion i en annan medlemsstat dr accisskyldig
den som innehar dessa varor fér kommersi-
ella andamal i Finland.

2.2.2. Mervirdesskattelagen
Skattefri forsiljning till passagerare

Enligt huvudregeln skall forsiljning av
varor beskattas i Finland di varan befinner
sig hiar vid leverans till koparen. Enligt
63 ¢ § mervirdesskattelagen (1501/1993) be-
staims dock forsiljningslandet i friga om
varor som siljs ombord pd fartyg, flygplan
eller tdg under persontransport inom gemen-
skapen enligt avgingslandet.

Enligt 70 § 7 punkten mervirdesskattela-
gen betalas skatt inte pd forsiljning av varor
ombord pa fartyg eller luftfartyg till passa-
gerare utomlands. Sdlunda kan varor siljas
skattefritt bidde pd resor till en annan med-

lemsstat och pi resor utanfér gemenskapen.

Den skattefria forsiljningen av varor av-
sedda att medtas som resgods till en annan
medlemsstat dr dock begransad enligt 70 a §
mervirdesskattelagen. Forsiljningen till var-
je resande 4r skattefri till den del som var-
ornas sammanlagda forsiljningspris per resa
ar hogst 550 mark. Forsdljningspriset for en
vara kan inte uppdelas pi en skattefri och en
skattbar del. Dessutom kan siljas motsvaran-
de mingder tobaksprodukter, alkoholdryck-
er, parfym, toalettvatten samt kaffe- och te-
produkter som en passagerare fir medfora
skattefritt frin omrdden utanfor gemenska-
pen. Motsvarande skattefrihet giller ocksa
forsaljning i skattefri butik pa flygplats, var-
med avses ett i gemenskapens tullkodex
99 artikel avsett tullager eller i mervérdes-
skattelagen 72 j § avsett skattefritt lager.
Mervirdesskattelagen innehdller ingen hén-
visning till forsiljning till passagerare frén
skattefri butik i hamn, eftersom sddan for-
sdljning inte forekommer i praktiken. Enligt
70 a § 4 mom. mervirdesskattelagen &r for-
sdljning skattefri till passagerare som reser
utomlands di varorna ir avsedda att under
resan konsumeras ombord.

Bestimmelserna i mervirdesskattelagen
om skattefri forsdljning vid resor inom ge-
menskapen grundar sig pd artikel 28k i det
sjatte mervirdesskattedirektivet. Gillande
mervirdesskattelag innehdller dock ingen
bestimmelse om att den skattefria forsalj-
ningen skall upphora fran och med den 1 ju-
li 1999.

Ovannidmnda kvantitativa och varuméssiga
begrinsningar tillimpas inte vid férsiljning
ombord pé ett fartyg eller flygplan som tra-
fikerar mellan Finland och ett omride utan-
for gemenskapen. De giller inte heller for-
sdljning pa flygplats till en passagerare som
reser utanfor gemenskapen. Skattefrihetsbe-
stimmelsen ingdr i 70 b § 3 mom.

Enligt 95 § mervirdesskattelagen fir pas-
sagerare som anldnder till Finland frin ett
omrade utanfor gemenskapen dock skattefritt
medféra personligt resgods till ett virde
hogst 1 100 mark. I detta belopp ingdr inte
tobaksprodukter, alkoholdrycker, parfym,
toalettvatten samt kaffe- och teprodukter,
vilka passageraren far skattefritt medfora
vissa mingder. Begrinsningarnas grund &r
gemenskapens resgodsdirektiv.

Enligt 71 § 3 punkten mervirdesskattela-
gen ar forsidljning av tjanster ombord pa far-
tyg eller flygplan i yrkesmissig internatio-
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nell trafik skattefri till passagerare pd vig
utomlands. Enligt denna bestimmelse ér for-
siljning av bland annat serveringstjinster
skattefri i trafik bidde mellan medlemsstater-
na och med omrdden utanfér gemenskapen.

Proviantering av fartyg och flygplan

Enligt 70 § 7 punkten gillande mervir-
desskattelag betalas inte skatt fér utrustning
av fartyg eller flygplan i yrkesmaéssig inter-
nationelle trafik, eller for forsiljning ombord
pd sddant fartyg eller flygplan. Forsiljning
av varor for proviantering av fartyg eller
flygplan i internationella trafik 4r sdlunda fri
frdn mervirdesskatt. Anskaffning av varor
for proviantering av fartyg eller flygplan
innebdr inte heller ett gemenskapsinternt
forvirv i stod av 26 ¢ § 3 mom. mervirdes-
skattelagen.

Enligt 94 § 1 mom. 21 punkten mervér-
desskattelagen skall mervirdesskatt inte be-
talas for inforsel av varor som avses i 9 §
tullagen. Tullfria 4r varor avsedda for sed-
vanlig proviantering av fartyg eller flygplan
i yrkesmassig internationell trafik som med-
fors till Finlands tullomride samt brinsle
och smorjmedel som fartyget eller flygplanet
medfor till Finlands tullomrdde, eller sidana
varor som dir levereras for fartygets eller
flygplanets eget bruk. Tullfriheten giller
ocksa varor som konsumeras ombord pa far-
tyget eller flygplanet p& Finlands tullomréde.

Skattelagerforfarandet

Bestimmelserna om skattelagerforfarande
enligt sjitte mervirdesskattedirektivets 28 ¢
artikel, punkt E, underpunkt B, underpunkt e
har intagits i 72 h—72 j §§ mervirdesskatte-
lagen.

2.2.3. Speciglbestimmelserna om trafiken
med Aland

Allmant

Enligt protokoll N:o 2 till férdraget om
Finlands anslutning till Europeiska unjonen
(FordrS 103/94) forblir landskapet Aland
utanfor tillimpningsomradet for de av Euro-
peiska gemenskapens bestimmelser, vilkas
iandamdl ar att harmonisera gemenskapens
lagstiftning om mervérdesskatt, acciser och
annan indirgkt beskattning. Enligt protokol-
let anses Aland i friga om mervirdesbe-

skattningen utgora ett tredje omride och i
frdga om acciser ett nationellt omrade utan-
for direktivens tillimpningsomride.

Undantaget gor dgt mojligt att i trafiken
mellan landskapet Aland och gemenskapen
fortsitta den skattefria forsiljningen till pas-
sagerare ombord pa fartyg och flygplan ock-
sd efter juni 1999 da skattefriheten upphor i
annan trafik mellan medlemslinderna. Bak-
grunden till att detta undantag forhandlades
var uttryckligen frdn forsta borjan att den
mervirdes- och accisfria fprsiljningen till
resande ansdgs viktig for Alands trafikfor-
bindelser och dirigenom for landskapets
ekonomi.

A ccisbeskattningen

Enligt 28 § 2 och 3 punkterna i lagen om

undantag for landskapet Aland i fraga om
mervirdesskatte- och accislagstiftningen
(1266/1996), nedan speciallagen, tillimpas
bestimmelserna i 16 § 6 punkten och 20 § 1
mom. lagen om péfdrande av accis angdende
skattefri proviantering av fartyg och flygplan
i trafik med tredje linder da friga dr om
flygplan som bedgiver yrkesmissig trafik
mellan landskapet Aland och det 6vriga Fin-
land, eller om fartyg eller flygplan som be-
driver yrkesmaissig trafik mellan Finland och
ett omrdde utanfoér Europeiska gemenskapen,
eller mellan Finland och annan medlemsstat
sd att transporten innefattar en landning i
landskapet Aland. Forsiljningen av tobaks-
produkter och alkoholdrycker pd sddana
flygplan och fartyg mellan Aland och det
ovriga Finland for att medtas som reggods
har dock enligt 30 § speciallagen for Aland
begrénsats till de mingder som berittigar till
skattefri inforsel frdn omraden utanfor ge-
menskapen. Dessutom ir inforseln av 6l be-
gransad till tva liter per passagerare.
, Enligt 28 § 1 punkten speciallagen for
Aland samt enligt 16 § 6 punkten och 20 §
1 mom. lagen om péaférande av accis ér pro-
viantering for konsumtion eller for forsilj-
ning ombord dessutom accisfyi da fartyget
trafikerar mellan landskapet Aland och en
annan medlemsstaf i gemenskapen 4dn Fin-
land, eller mellan Aland och ett land utanfor
gemenskapen.

I friga om fartyg i trafik mellan landska-
pet Aland och andra nordiska ldnder dn Fin-
land samt i frdga om fartyg i sddan trafik
mellan Finland och andra nordiska lidnder att
fartyget mellanlandar i landskapet Aland
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tillimpas pd skattefri proviantering for for-
séljning till passagerarna ombord dessutom
den i 29 § speciallagen for Aland avsedda
overenskommelsen angdende proviantering
av passagerarfartyg i trafik mellan hamnar i
Danmark, Finland, Norge och Sverige
(FordrS 30/69).

Bestimmelserna om skattefri proviantering
tillimpas inte pd fartyg som bedriver trafik
enbart mellan landskapet Aland och det 6v-
riga Finland.

. Enligt 28 och 30 §§ speciallagen for
Aland samt enligt 20 § 3 mom. lagen om
paforande av accis dr varor som frén skat-
tefri butik pa flygplats levereras till passage-
rare for att medtas som resgods ocksd accis-
fria under motsvarande villkor som giller
forsiljning under resa i flygplan.

M ervdrdesbeskattningen

I friga om mervirdesbeskattningen ir for-
sdljning ombord pd flygplan i linjetrafik
mellan landskapet Aland och 6vriga Finland
samt motsvarande forsiljning pa flygplats
skattefri. I friga om forsidljning ombord pa
fartyg giller skattefriheten endast fartyg som
trafikerar internationella linjer. Skattefriheten
for varor som ir avsedda att medtas som
resgods dr dock begrinsad till att gilla alko-
hol-, tobaks-, sotsaks- och kosmetikproduk-
ter. Skattefriheten for alkohol- och tobaks-
produkter har begrinsats till motsvarande
mingder som giller for den skattefria infor-
seln. Den_skattefria forsdljningen av 6l dr
dock begrinsad till tva liter per passagerare.
Ombord pd fartyg 4r den skattefria forsilj-
ningen av andra in alkohol- och tobakspro-
dukter inte begrinsad. Ovannimnda begrins-
ningar gilley forséljning till passagerare fran
landskapet Aland till andra delar av Finland
eller till landskapet frin andra delar av Fin-
land, vilka innehar biljett eller annat motsva-
rande dokument for resan. Bestimmelserna
Qm skattefrihet ingdr i 12 § speciallagen for
Aland. Skattefriheten giller ocksd varor av-
sedda att konsumeras ombord.

I stod av 12 § speciallagen for Aland och
70 § 7 punkten mervirdesskattelagen dr for-
sdljning ombord pi fartyg och flygplan i
tratik mellan landskapet Aland och en annan
medlemsstat dn Finland, eller med ett land
utanfor gemenskapen befriad frdn skatt.
Skattefriheten giller ocksd den som med ett
sddant fartyg eller flygplan reser mellan Fin-
land och en annan medlemsstat, om en mel-

lanlandning i landskapet Aland ingdr i trans-
porten.

I stod av 13 § speciallagen for Aland samt
70 § 3 mom. mervardesskattelagen r for-
sdljning pa flygplats i landskapet till passa-
gerare som reser till en annan medlemsstat
an Finland, eller till ett land utanfor gemen-
skapen skattefri.

I stod av 70 § 7 punkten och 94 §
21 punkten mervérdesskattelagen dr forsilj-
ning och import av varor for proviantering
av fartyg eller flygplan i yrkesmassig inter-
nationell trafik skattefri. I frdga om provian-
tering av fartyg tillimpas p& passagerarfar-
tyg 1 utrikestrafik lagen om beskattning i
vissa fall av varor, som siljes ombord pa
passagerarfartyg i utrikestrafik (397/1969) da
frdga ar_om ett fartyg i trafik mellan land-
skapet Aland och Ovriga nordiska linder,
eller om ett fartyg i trafik mellan det dvriga
Finland och de andra nordiska linderna som
mellanlandar pd Aland. Skatter enligt nimn-
da lag skall dock inte uppbiras for den
mingd alkoholdrycker, 6l, tobaksvaror, cho-
klad och andra soétsaker, parfymvaror, kos-
metika och toalettmedel som motsvarar far-
tygspassagerarnas behov och inte heller for
den mingd andra varor som motsvarar far-
tygspassagerarnas behov, om deras pris per
enhet vid leveransen till fartyget inte Gver-
stiger 385 mark. Skatten &r inte avdragbar
vid mervirdesbeskattningen.

Provianteringen gv fartyg i trafik enbart
mellan landskapet Aland och det dvriga Fin-
land dr underkastad mervirdesskatt med nor-
mal avdragsritt.

3. Propositionens méil och centrala
forslag

3.1. Accisbeskattningen

Skattefriheten enligt systemdirektivets
28 artikel for varor som under fartygs- eller
flygresor mellan medlemsstaterna siljs till
passagerare for att medtas som resgods upp-
hor den 30 juni 1999. Detta forutsitter att
motsvarande bestimmelser om skattefrihet
upphivs i lagen om péférande av accis.

Enligt forslaget skulle man inte mera frén
och med den 1 juli 1999 i butik pé flygplats
kunna overldta skattefria varor till en passa-
gerare som reser till en annan medlemsstat,
utan accis skulle betalas for varorna pa sam-
ma sitt som for andra varor som i Finland
levereras till skattepliktig konsumtion.
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Enligt férslaget skulle man inte mera da
accisfrihetsbestimmelsen upphivs, ombord
pa fartyg eller flygplan pa resa mellan med-
lemsstaterna kunna skattefritt proviantera
accisbelagda produkter for att under resan
siljas till passagerarna for att medtas som
resgods. For varorna skulle accis betalas da
de levereras till fartyget eller flygplanet frin
det temporira accisfrihetssystemet. PA mot-
svarande sitt skulle skattefriheten upphora
for forrdd som ett fartyg eller flygplan som
anldnder fran ett omrdde utanfor gemenska-
pen, till den del som varorna ombord siljs
under den del av resan som dger rum mellan
medlemsstaterna for att medtas som resgods.

Sdsom en fartygs- eller flygresa mellan
medlemsstaterna skulle anses en resa mellan
tvd hamnar eller flygfalt inom gemenskapens
skatteomrdde, ocksa i det fall att fartyget
eller flygplanet under sin resa ror sig pa in-
ternationella vatten eller luftrum. Detta skul-
le motsvara nuvarande praxis.

I stod av medlemsstaternas gemensamma
tolkning skulle varor som beskattats i en
annan medlemsstat vid proviantering av far-
tyg eller flygplan inte beskattas i Finland om
varorna de facto inte hélls till salu inom Fin-
lands skatteomrade.

Skattefriheten for varor som konsumeras
ombord pd fartyg och flygplan i internatio-
nell trafik skulle forbli oférandrad.

De bestimmelser skulle inte heller 4ndras,
vilka giller skattefri forsiljning ombord pa
fartyg och flygplan i trafik mellan Finland
och ett omride utanfér gemenskapens skatte-
omride, eller fartyg och flygplan som mel-
lanlandar i ett sddant omrade, om passagera-
re kan stiga pad eller av fartyget eller flyg-
planet pd detta omride. I dessa fall kunde
den skattefria fartygs- och flygproviantering-
en fortsitta ocksa for forsiljning till passa-
gerarna ombord for att medtas som resgods.
Motsvarande skattefrihet skulle fortfarande
gilla for provianteringsforrdd som medfors
av fartyg och flygplan som anldnder till ge-
menskapen frin ett utomstiende omrade.
Alkoholdrycker och tobaksvaror som med-
fors av passagerare som anlinder till Fin-
lands skatteomrdde pa sddana fartyg eller
flygplan skulle fortsittningsvis beskattas i
samband med inférseln till den del som de i
19 § lagen om péférande av accis stadgade
inforselmingderna overskrids. Bestimmel-
serna om skattefrihet for varor som en pas-
sagerare medfor foreslds dock bli precisera-
de s att i de fall dd passageraren kan bevisa

att de medforda varorna inkdpts pd gemen-
skapens skatteomrdde skulle man pa infér-
seln tillimpa bestimmelserna i 18 § lagen
om péférande av accis angdende skattefri
inforsel for passagerare som anldnder fran
en annan av gemenskapens medlemsstater.
En sddan bestimmelse skulle motsvara sys-
temdirektivets 8 artikel, enligt vilken varor
som inkOpts av en privatperson och som
medfors av honom eller henne beskattas i
den medlemsstat ddr varorna har inkopts.
Denna ritt begriansas i alla fall av den un-
dantagsritt som Finland erhéllit att begransa
miéngden alkoholdrycker och tobaksvaror
som medfors av en passagerare fran en an-
nan medlemsstat.

Varor som fran skattefri butik pa flygplats
levereras till passagerare pd resa utanfor ge-
menskapen skulle fortséttningsvis vara accis-
fria. Bestimmelserna som giéller butikerna
skulle dock preciseras till att motsvara
praxis sd att en sddan butik skulle férutsittas
vara ett sidant skattefritt lager som avses i
7 § 2 punkten lagen om paforande av accis.
Detta skulle vara ett ur praktisk synpunkt
dndamadlsenligt arrangemang. Varorna skulle
dd kunna levereras frin andra skattefria la-
ger till den skattefria butiken inom det tem-
porira accisfrihetssystemet.

3.2. Mervirdesheskattningen

Den omstindigheten att bestimmelsen om
skattefrihet i det sjitte mervirdesskattedirek-
tivets 28k artikel om forsiljning under far-
tygs- och flygresor mellan medlemsstaterna
och om forsiljning i skattefri butik upphor
att gilla den 30 juni 1999 forutsitter att
motsvarande bestimmelser i mervirdesskat-
telagen upphévs.

Enligt forslaget skulle forséljning av varor
for att medtas som personligt resgods av
passagerare pa resa till en annan medlems-
stat bli mervirdesskattepliktig frdn och med
den 1 juli 1999. Skattefria butiker pa flyg-
platser skulle inte mera kunna skattefritt sil-
ja varor till en person som reser till en an-
nan medlemsstat. Skatt skulle ocksd erlig-
gas for forsiljning av sddana varor till pas-
sagerare pd resa till en annan medlemsstat
under sjo- eller lufttransporten inom gemen-
skapen. Beskattningslandet skulle i dessa fall
bestimmas enligt passagerartransportens av-
géngsland.

Forsdljningen av varor for konsumtion
ombord under resan skulle fortsittningsvis
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vara skattefri ocksd dd varorna siljs under
en passagerartransport mellan medlemssta-
terna.

Den omstéindighet att direktivets 28k arti-
kel upphor att gilla skulle inte heller ha ni-
gon inverkan pd forsiljningen av tjénster
under resan, dven om tjinsterna sélts under
en passagerartransport mellan medlemssta-
terna. Dessa tjinster skulle sdsom hittills
forbli skattefria.

Forsiljning av varor ombord pé fartyg el-
ler flygplan i trafik mellan Finland och ett
tredje land, eller som mellanlandar i ett si-
dant land, for att medtas som personligt res-
gods, samt forsiljning fran skattefri butik pa
flygplats till passagerare pa vig utanfor ge-
menskapen skulle sdlunda fortsittningsvis
vara skattefri. Infoérsel av varor dr dock skat-
tepliktig till den del som importmingden
Overstiger de grianser som uppstillts for skat-
tefri import.

Forsdljning av varor foér proviantering av
fartyg eller flygplan skulle fortséttningsvis
vara skattefri. Den beskattningsméssiga be-
handlingen av importerade eller gemen-
skapsmternt forvarvade provianteringsforrad
skulle ocksé forbli oforandrad.

Enligt den bestimmelse som ingér i mer-
virdesskattedirektivets artikel 28c, punkt E,
underpunkt B, underpunkt e kan medlems-
staterna bestimma om att tillimpa skattela-
gerforfarande bland annat i friga om varor
som dr avsedda for leverans till skattskyldig
under de omstindigheter som avses i artikel
28k, det vill siaga for att siljas i skattefri
butik pa flygplats, eller under en sjo- eller
flygtransport till en annan medlemsstat, for
att medtas som resgods. Mervirdesskatt
skall inte betalas for forsiljning av sddana
varor till skattelager eller for forsiljning av
varor underkastade lagerférfarande. Man kan
anse att det faktum att tillimpningstiden for
direktivets 28k artikel upphor leder till att
man inte mera efter den 30 juni 1999 kunde
tillimpa skattelagerférfarande pd varor som
under passagerartransport mellan med-
lemsstaterna levereras beskattade. Frigan dr
dock foremdl for tolkning. I samband med
att varorna underkastas skattelagerforfarande
skulle det i praktiken var a svart att sédrskilja
varor som skall siljas beskattade, respektive
obeskattade. Dirfor skulle man enligt forsla-
get sdsom hittills kunna tillimpa skattelager-
forfarande pd provianteringsvaror, trots att
varorna senare siljs beskattade till en passa-
gerare pd resa till en annan medlemsstat.

3.3. Specialbestimmelserna angdende tra-
fik med Aland

Eftersom landskapet Aland inte hor till
Europeiska gemenskapens skatteomrade
skulle varor avsedda att siljas for att medtas
som resgods ombord pd sidana fartyg och
flygplan i trafik mellan medlemsstaterna
som mellanlandar i landskapet Aland si att
passagerare kan stiga i land och ombord,
torbli befriade fran accis och mervérdesskatt,
Varor avsedda for forsiljning ombord pd
fartyg eller flygplan i trafik mellan landska-
pet Aland och ett omrdde utanfér gemenska-
pens skatteomrade, eller till andra medlems-
stater 4n Finland samt ocksi ombord pa
flygplan i trafik mellan landskapet Aland
och det 6vriga Finland skulle fortsittningsvis
forbli skattefria. P4 grund av att den skatte-
fria forsiljningen fortsitter skulle sddana
fartyg och flygplan fortsittningsvis kunna
provianteras med varor underkastade accis
for att siljas till passagerarna.

Skattefriheten for tjanster som levereras,
eller for varor som konsumeras ombord pa
fartyg eller flygplan i dlandstrafiken skulle
ocksa forbli oforiandrad.

Pd grund av de édndringar som foreslds i
lagen om paforande av accis samt i mervir-
desskattelagen, skulle bestimmelserna i spe-
ciallagen for Aland revideras. De foéreslagna
andringarna 4r tekniska till sin natur.

4. Propositionens verkningar
4.1. Ekonomiska verkningar
4.1.1. Allmént

Den statsfinansielle inverkan av att den
skattefria forsiljningen upphor ar forhallan-
devis neutral. Det dr ndrmast frdga om att de
fartygs- och flygbolag som bedriver interna-
tionell trafik och skattefri forsiljning samt
om att Luftfartsverket méste anpassa sig till
det nya liaget. Anpassningen inom _fartygstra-
fiken underlittas av landskapet Alands sér-
stéllning, som erholls i samband med med-
lemsforhandlingarna till EU samt av flygtra-
fikens positiva utveckling.

Bedomningen av de ekonomiska verkning-
arna av att den skattefria forsdljningen upp-
hor har gjorts pa basen av tillgingliga utred-
ningar och genom att hora sakkunniga. Be-
domningen har forsvarats av att speciellt i
friga om fartygstrafiken dr de reseruttsar-
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rangemang fortfarande oklara som sikerstil-
ler en fortsatt skattefri forsiljning. Den skat-
tefria forsiljningen utgor en verksamhet som
subsidieras via beskattningen. Den forbittrar
pé ett avgorande sitt fartygs- och flygtrafi-
kens verksamhetsforutsittningar, men den
kan snedvrida konkurrensen mellan olika
niringsgrenar. Till och med ett delvis av-
skaffande av den skattefria forsiljningen
kunde ha en positiv inverkan pa konsumtion
och niringsverksamhet i land. Ocksd denna
péfoljd dr svar att berikna.

Den omstindighet att dels den skattefria
forsiljningen i fartygstrafiken dverflyttas till
sddana rutter som méiliggor en fortsatt skat-
tefrihet, dels att provianteringen av fartyg
och flygplan flyttar till linder med 1ag skat-
tesats samt ocksd andra arrangemang pa
grund av att den skattefria forséiljningen
upphor medfér att statens mervirdesskatte-
och accisintikter okar endast obetydligt, el-
ler inte alls som en omedelbar f6ljd av att
den skattefria forséljningen upphor. Man kan
ocksd anta att de indirekta konsekvenserna,
sdsom dndringar av passagerarmingderna
eller rederibolagens personal eller anvind-
ningen av mellaninsatsvaror, kommer att bli
forhallandevis obetydliga. Relativt sett skulle
sysselsittningen minska mest inom flygtrafi-
ken, vars forluster kan uppskattas till cirka
100 personarbetsdr.

Virdet av den skattefria forsdljningen som
i Finland verksamma rederi- och flygbolag
bedriver for att av passagerarna medtas som
resgods i land var ndgot under tre miljarder
mark &r 1996. Dirav var fartygstrafikens
andel cirka 80 och flygtrafikens andel cirka
20 procent. Gemenskapspassagerarnas andel
av forsiljningen var nagot Oover 80 inom
fartygstrafiken och 60 procent i flygtrafiken.

4.1.2. Passagerarfartygstrafiken

Enligt en utredning gjord ar 1996 av Fore-
tagsekonomiska Forskningsinstitutet utgor
forsdljningen i kiosker och butiker cirka 40
procent av inkomsterna inom passagerarfar-
tygstrafiken. Betydelsen av den skattefria
forsiljningen kan tvinga rederibolagen att da
den upphor pd inre marknadsrutter trafikera
sddana rutter dir forsdljningen kan fortsitta.
Finska rederibolag har mojlighet att behilla
den skattefria forsiljningen i trafiken till
Stockholm och till Tyskland genom att ind-
ra sina rutter och genom att ta i land i Est-
land eller i landskapet Aland. Planeringen av

alternativa rutter medfér dock problem pi
grund av tidtabellerna, 6kade hamnavgifter
och brinslekostnader. Den trdnga hamnen i
Tallinn och miljoproblemen i Alands skir-
gird maste ocksd beaktas vid ruttplanering-
en.

I trafiken 6ver Kvarken upphor den skatte-
fria forsiljningen. Antalet passagerare pa
rutten Vasa-Umed dr ndgot under en miljon
per &r och denna mingd har beriknats min-
ska till en tredjedel pd grund av att den skat-
tefria forsdljningen upphor och pd grund av
att biljettpriserna d4 madste hojas. Den direk-
ta forlusten av argbetsplatser inom firjetrafi-
ken skulle uppga till cirka 350 personarbets-
ar i det fall att trafiken mellan Vasa och
Umea skulle upphora helt och hillet. I sam-
band med behandlingen av budjetforslaget
for ar 1999 beslots att Finlands och Sveriges
trafikministerier fortsitter sina underhand-
lingar om stéd for kvarkentrafiken. Enligt
en utredning gjord av den arbetsgrupp som
overvigt fragan skulle behovet av subsidier
uppgd till cirka 30 miljoner mark per 4r.
I forhandlingarna med Sverige har man ut-
gdtt ifrdn att vardera landets andel &r 50 pro-
cent av denna summa.

4.1.3. Flygtrafiken

Den skattefria forsiljningen upphor i trafi-
ken mellan medlemsstaterna, men fortsitter
vid resor utanfor EU. Butiker pi sidana re-
gionala flygplatser dir utrikesflygen nistan
uteslutande gér till andra EU-lander kommer
att stingas sasom olonsamma. Slutet pd den
skattefria forsidljningen fororsakar en in-
komstminskning pa cirka 80 miljoner mark
for Finnair och cirka 40 miljoner for Luft-
fartsverket. Det sistnimndas inkomstminsk-
ning bestdr framst av frdngdngna hyresin-
komster. Flygbolagen torde striva till att
kompensera inkomstminskningen genom att
effektivera sin verksamhet och genom att
minska sina kostnader, men ocksd genom att
hoja sina biljettpriser t.ex. for charterresor
dir den skattefria forsiljningens betydelse ar
klart storre an i fraga och den reguljira trafi-
ken.

4.2. Administrativa verkningar

Inom accisbeskattningen madste tullverket
granska tillstandsvillkoren for de lagerhaéllare
som provianterar fartyg och flygplan pa
grund av att den skattefria forsiljningen och
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provianteringen upphor i trafiken inom ge-
menskapen. Samtidigt dkar behovet av att
overvaka de skattefria lagren, eftersom man
frdn lagren kan leverera bdde accisbelagda
och accisfria varor till fartyg och flygplan.
Andrigen okar ocksd i nigon man distrikts-
tullkamrarnas beskattnings- och bevak-
ningsuppgifter om accisbelagd forsiljning
dger rum ombord. De dkade uppgifterna in-
om beskattningen kan dock skota med nuva-
rande resurser.

Inom 6vervakningen och granskningen av
beskattningen kommer tyngdpunkten, sdsom
hittills, att liggas pd granskningen av varu-

leverantérerna, provianteringen, fartygens
och flygplanens totalkonsumtion samt av
deras bokforing. Granskning av passagerar-
nas inforselgdvor utfors enligt behov, pa
basen av ett system grundat pa erfarenhet
och riskanalys. Ur tullverkets synpunkt utgér
man ifrdn att propositionen inte kommer att
krdva tilldggsresurser.

5. Arendets beredning

Propositionen har beretts sidsom tjénstear-
bete inom finansministeriet. Vid drendets
beredning har man hort Tullstyrelsen, Skat-
testyrelsen, Alands landskapsstyrelse samt
representanter for rederierna och flygsektorn.

DETALJMOTIVERING

1. Motivering till lagforslaget
1.1. Lagen om paférande av accis

19 §. Paragrafen innehdller bestimmelser
angdende kvantitativa begrinsningar i friga
om den skattefria inforseln av tobaksproduk-
ter och alkoholdrycker medférda av en per-
son som anlidnder till Finland fran ett omré-
de utanfor gemenskapens skatteomrade. Be-
stimmelsen tillimpas ocksd pad passagerare
som anlinder med fartyg eller flygplan i
trafik mellan Finland och ett omriade utanfor
gemenskapens skatteomrdde, eller med ett
sddant fartyg eller flygplan som bedriver
trafik inom gemenskapen sd att trafikmedlet
under sin resa mellanlandar i en hamn som
inte hor till gemenskapens skatteomrade for
att avlimna eller ta ombord passagerare.

Till paragrafens 2 mom. skulle fogas en
bestammelse varigenom man skulle klargora
ritten till skattefri inforsel f6r en passagera-
re i sddana fall di de medforda tobaksvaror-
na eller alkoholdryckerna har inkopts i en
annan medlemsstat, t.ex. fore passageraren
stigit ombord pd fartyget. I stillet for den
kvantitativa begrinsningama i 19 § lagen
om péforande av accis skulle man i siddana
fall tillampa lagens 18 § som innehéller be-
stimmelser om kvantitativa begrinsningar
for den skattefria inforseln av tobaksproduk-
ter och alkoholdrycker som medfors av en
privatperson till Finland frén en annan med-
lemsstat. En forutsittning skulle dock vara
att passageraren kan bevisa att han eller hon

har kopt varorna inom gemenskapens skat-
teomride. Detta skulle vara nodvindigt dir-
for att passageraren ocksd har mojlighet att
under sin resa inképa sddana varor som inte
har beskattats i gemenskapen.

Samtidigt skulle man sdsom obehovlig
upphiva bestimmelsen i paragrafens 2 mom,
enligt vilken en passagerare som anldnder
frdn ett omride utanfér gemenskapen skall
for beskattning uppge de mingder alko-
holdrycker och tobaksvaror som &verstiger
den skattefria mingden. En sddan anmal-
ningsplikt foljer redan av 4 och 24 §§ lagen
om pdforande av accis.

20 §. Ur paragrafen skulle strykas be-
stimmelserna om accisfrihet for forsiljning i
samband med resandetrafik mellan medlem-
staterna. I stod av 1 mom. skulle skattefri
forséljning fortfarande vara mojlig till pas-
sagerare ombord pd fartyg eller flygplan i
yrkesméssig trafik mellan Finland och ett
land utanfor gemenskapen, eller som under
sina resa mellanlandar utanfér gemenskapen
for att ombord eller limna i land passagera-
re. Sddana fartyg och flygplan kunde salun-
da fortséttningsvis skattefritt provianteras
ocksa for forsiljning ombord pé det sitt som
avses i 16 § 6 punkten lagen om péforande
av accis.

1 stdd av paragrafens 2 mom. skulle skat-
tefri forsdljning till passagerare ocksd vara
mojlig i skattefri butik pa flygplats for att
medtas som resgods, om forsdljningen iger
rum till en passagerare som reser utanfor
gemenskapen. I momentet skulle for klarhe-
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tens skulle preciseras att en sidan butik
skulle vara i lagens 7 § 2 punkt avsett skat-
tefritt lager. Butiken skulle i s fall vara for-
pliktad att ha ett sidant av Tullstyrelsen be-
viljat tillstdnd som avses i lagens 8 §. Detta
skulle motsvara nuvarande praxis.

75 §. Enligt paragrafens 2 mom. skall
stadgandena 1 20 § tillimpas till och med
den 30 juni 1999. Eftersom det foreslds att
sistnimnda paragraf fortfarande skulle inne-
hdlla bestimmelser om accisfri forséljning
till passagerare vid resor mellan Finland och
omrdden utanfér gemenskapen skulle lagens
75 § 2 mom. upphéivas.

1.2. Mervirdesskattelagen

26 ¢ §. Till paragrafens 3 mom. 1 punkten
skulle goéras en sadan hinvisningsrevision,
vilken foranleds av forslaget att till 70 §
foga ett nytt 2 mom.

26 d §. Till paragrafens 3 mom. skulle
goras en hénvisningsrevision motsvarande
deni26c §.

70 §. Enligt 70 § 7 punkten skall skatt inte
betalas for forsiljning av varor for att pro-
viantera fartyg eller flygplan i yrkesmaéssig
internationell trafik for forsiljning ombord
eller for forsiljning till passagerare som re-
ser utomlands. I stod av denna bestimmelse
skulle forsiljning till fartyg eller flygplan for
deras proviantering och forsiljning ombord
under resan, for att konsumeras ombord un-
der resan samt for att siljas till passagerare
fran Finland till ett omride utanfér gemen-
skapen, eller dérifran till Finland forbli skat-
tefri sdsom hittills.

Forsaljning av varor for att medtas i passa-
gerarnas personliga resgods vid resa till en
annan medlemsstat dr underkastad mervir-
desskatt frdn och med den 1 juli 1999. En
bestimmelse om skatteplikt for siddan for-
sidljning skulle ingd i 70 §:s nya 2 mom.
Skatteplikten skulle gilla forsidljning under
sddan persontransport som avses i lagens
63 c §.

70 a §. Enligt gillande 70 a § &ar forsilj-
ning skattefri dd friga ar om varor som ar
avsedda att medtas som resgods av passage-
rare till en annan medlemsstat och som siljs
i skattefri butik pd flyplats och ombord pa
fartyg eller flygplan under resan, med i pa-
ragrafen stadgade begrénsningar. Skattefrihe-
ten for nidmnda forséljning upphdr den
30 juni 1999 da det sjitte mervardesskattedi-
rektivets 28k artikel inte mera kan tillimpas.

380427P

Dirfor skulle 70 a § 1—3 mom. upphivas
frdn och med den 1 juli 1999.

Enligt paragrafens 4 mom. 4r annan {or-
séljning av varor till passagerare utomlands
ombord pé fartyg och flygplan pa resa till en
annan medlemsstat skattefri om varorna af
avsedda att konsumeras ombord. Skattefrihe-
ten skulle fortfara att gilla i friga om for-
sdljning av varor ombord pé resa inom ge-
menskapen for att konsumeras under resan
med stdéd av 70 § 1 mom. 7 punkten. Para-
grafens 4 mom. skulle upphivas sdsom va-
rande onodigt.

70 b §. Enligt 70 b § 3 mom. 1 satsen be-
talas skatt inte pd forsiljning pd en plats
som avses i 70 a § 1 mom. 1 punkten av
varor som medfors som resgods till en pas-
sagerare som reser utanfor gemenskapen.
Den skattefria forsédljningen till passagerare
som reser utanfor gemenskapen for att med-
tas som resgods skulle sisom hittills foérbli
skattefri. Eftersom 70 § 3 mom. innehdller
en hinvisning till 70 a § 1 mom. 1 punkten,
vilken foreslds bli upphivd, skulle hanvis-
ningen till tullager enligt artikel 99 i tullko-
dexen samt till sidant lager pd flygplats
som avses i 72 j § ingd i 70 b § 3 mom.

72 i §. Skattelagerforfarande skulle enligt
nuvarande praxis tillimpas pd varor som &r
avsedda att siljas till resande utomlands om-
bord pé fartyg eller flygplan, eller i skattefri
butik pa flygplats. Detta skulle ocksd gilla
varor som senare eventuellt skulle siljas in-
klusive skatt till en resande till en annan
medlemsstat. I paragrafens 2 mom. skulle
goras en sddan hinvisningsrevision, vilken
foranleds av att 70 § dndras. Dessutom skul-
le inforas en hinvisning till det féreslagna
nya 70 § 2 mom. samt en bestimmelse om
att tillimpa skattelagerférfarande pa varor
som siljs pd sddan plats som avses i 70 b §
3 mom. till en resande till en annan med-
lemsstat. Hanvisningen till 70 §, vilken fore-
slds bli upphivd, skulle strykas.

94 §. Till paragrafens 1 mom. 9 punkten
skulle goras en hinvisningsrevision motsva-
rande en i 26 ¢ §.

95 §. Den gillande mervirdesskattelagens
95 § 1 och 2 mom. innehaller bestimmelser
om ritt for en passagerare som anliander till
Finland frdn ett omrdde utanfér gemenska-
pen att skattefritt medféra personligt res-
gods. Paragrafens 2 mom. innehéller en hén-
visning till 70 a § 2 mom. som foreslds bli
upphivt. For klarhetens skull foreslds att
forteckningen 6ver de méngder alkohol- och
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tobaksprodukter samt andra varor som skat-
tefritt far inforas skulle ingd i paragrafens
2 mom. Andringen #r lagteknisk.

1.3. Lag om undantag for landskapet
Aland i friga om mervirdesskatte-
och accislagstiftnigen

8 §. I paragrafens 1 och 2 mom. skulle
goras en sidan hinvisningsrevision, vilken
foranleds av att 70 § dndras.

12 §. I lagens 12 § 1 och 2 mom. stadgas
om forsiljning av varor och tjinster ombord
pé fartyg eller flygplan till passagerare frin
landskapet Aland till andra delar av Finland,
eller darifran till landskapet. Till paragrafens
1 mom. skulle fogas en motsvarande hénvis-
ningsrevision som till 8 §. Till paragrafens
2 mom. 1 stycket skulle géras en hénvis-
ningsrevision enligt vilken hinvisningen till
70 a § 2 mom. mervirdesskattelagen skulle
indras till att gilla lagens 95 § 2 mom.

Enligt paragrafens 4 mom. tillimpas mer-
virdesskattelagens 70 a § 1 mom. 2 punkten
inte pd forsiljning till en resande till en an-
nan medlemsstat, om avreseorten, for trans-
porten dr beldgen i landskapet Aland eller
om transporten innefattar ett uppehdll i land-
skapet Aland. Namnda forsiljning skulle
fortfarande vara skattefri i stod av 70 §
7 punkten mervirdesskattelagen. Bestimmel-
sen som utesluter tillimpning av 70 a §, vil-
ken foreslds bli upphivd, kunde ocksa upp-
hivas sdsom obehovlig.

13 §. Paragrafen innehdller bestimmelser
om skattefrihet f6r varor som siljs pa flyg-
plats for att medtas som resgods. Enligt pa-
ragrafens 3 mom. tillimpas mervirdesskatte-
lagens 70 a § 1 mom. 1 punkt inte pad for-
siljning av varor pd flygplatser beldgna i
landskapet Aland. Ovanndmnda forséljning
skulle fortfarande forbli skattefri i stod av
paragrafens 1 mom. och 70 b § 3 mom.
mervirdesskattelagen. Bestimmelsen som
utesluter tillimpning av 70 a §, vilken fore-
slds bli upphivd, kunde ocksi upphivas si-
som obehovlig.

28 §. Paragrafens hanvisning till 20 §
lagen om péiforande av accis skulle dndras.

Paragrafens 1 mom. skulle innehdlla en
bestimmelse om skattefri proviantering av-

fartyg och flygplan i dlandstrafiken fér kon-
sumtion ombord och for forsiljning till pas-
sagerarna for att medtas som resgods. Den
skattefria provianteringen av de i bestim-
melsen avsedda fartygen och flygplanen
skulle fortsitta sisom tidigare.

Paragrafens 2 mom. skulle for klarhetens
skull innehdlla en sirskild bestimmelse om
skattefrihet for varor som siljs pé flygplats i
samband med flygresor till och frin Aland.
Enligt den foreslagna 20 § 2 mom. lagen om
péforande av accis skulle forsiljning av var-
or underkastade accis i skattefri butik pa
flygplats for att medtas som resgods av pas-
sagerare som reser utanfor gemenskapen
vara skattefri. Skattefrihet skulle fortfarande
tillampas ocksé pd forsiljning i skattefri bu-
tik pa flygplats 1 landskapet till person som
reser till en annan medlemsstat, eller utanfor
gemenskapen. Enligt denna bestimmelse
skulle ocksd sddana varor vara skattefria
som sdljs i skattefri butik pd flygplats till
passagerare som reser frin landskapet till
andra delar av Finland, eller dirifrdn till
landskapet, dven om skattefriheten f6r varor
som siljs till sddana passagerare, piA motsva-
rande sitt som for nirvarande, skulle vara
begrinsad till de mangder varom stadgas i
30 § speciallagen fér Aland.

2. Ikrafttridande

Lagforslagen ir avsedda att trida i kraft
den 1 juli 1999.

75 § 2 mom. lagen om péforande av accis,
enligt vilket stadgandena 1 20 § tilldmpas till
och med den 30 juni 1999 skulle upphivas
frdn samma datum da den nya 20 § trider i
kraft. Fran borjan av juli 1999 skulle man
sdlunda tillimpa den nya 20 §.

Inom mervérdesbeskattningen skulle lagar-
na tillimpas da den forsdlda varan har leve-
rerats, ett gemenskapsinternt varufoérvirv har
gjorts, di skyldighet att betala skatt for im-
porterade varor har uppstitt, di varorna har
tagits i eget bruk eller dd varan har uttagits
fran lagerférfarande 1 juli 1999 eller diref-
ter.

Med stdd av vad som ovan anforts fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lag

om {indring av lagen om péiforande av accis

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 75 § 2 mom. lagen den 29 december 1994 om péaforande av accis (1469/1994),

samt
dndras 19 § 2 mom. och 20 §,

sddan 20 § lyder i lagarna 900/1995 och 1265/1996, som foljer:

Tobaksprodukter och alkoholdrycker som i
1 mom. avsedd person bevisar sig ha inkopt
beskattade i en annan medlemsstat dr dock
accisfria i den utstrickning som stadgas i
18 §.

20 §

Accisfria dr produkter som pa fartyg eller
luftfartyg i yrkesmadssig internationell trafik
mellan Finland och ett land utanfér gemen-
skapen siljs till passagerare for att medforas
som resgods.

Accisfria dr produkter som siljs i skattefri

2.

butik pd flygplats till en person som reser
till ett omrade utanfor gemenskapen for att
medtas som resgods. Med skattefri butik
avses ett 1 7 § 2 punkten namnt skattefritt
lager.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1999.

Lagen skall tillimpas pd produkter som
efter lagens ikrafttrdidande utlimnas frén
skattefritt lager, som mottas frdn en annan
medlemsstat, som inforts fran ett omride
utanfér gemenskapen, eller di friga dr om
varor som beskattats i annan medlemsstat,
som innehas i Finland i kommersiellt syfte.

Lag
om indring av mervirdesskattelagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphavs 70 a § mervirdesskattelagen av den 30 december 1993 (1501/1993), sidan den ly-
der 1 lagarna 1486/1994, 1767/1995 och 1264/1996,

dndras 26 ¢ § 3 mom. 1 punkten, 26 d § 3 mom., 70 § 7 punkten, 70 b § 3 mom., 721 § 2
mom., 94 § 1 mom. 9 punkten och 95 § 2 mom.,

sddana 26 ¢ § 3 mom. 1 punkten, 26 d § 3 mom., 70 § 7 punkten, 70 b § 3 mom. och 72
i § 2 mom. och 94 § 1 mom. 9 punkten lyder i ovannimnda lag 1767/1995 samt 95 §
2 mom., sidant det lyder i ovannimnda lag 1486/1994; samt

fogas till 70 §, sdan den lyder i ovannidmnda lagar 1486/1994 och 1767/1995, istillet for

det 2 mom. som upphivts genom lagen 1486/1994, ett nytt 2 mom., som foljer;

Det dr inte heller friga om ett gemen-
skapsinternt {orvérv, om:

1) skatt inte skulle betalas pd forsiljning
av varan med stod av 58 § eller 70 § 1
mom. 6 eller 7 punkten, om férsiljningen
skulle ske i Finland;

Som transportmedel betraktas dock inte
sddana fartyg eller luftfartyg som med stod
av 58 § eller 70 § 1 mom. 6 punkten kan
séljas skattefritt.

70 §
Skatt betalas inte pa foljande slag av for-
siljning:
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7) forsdljning av en vara for utrustande av
ett fartyg eller ett luftfartyg i yrkesmissig
internationell trafik, eller for forsiljning om-
bord pd ett sidant fartyg eller luftfartyg samt
forsiljning ombord pa ett sddant fartyg eller
luftfartyg till dem som reser utomlands, om
inte annat stadgas i 2 mom.

Skatt betalas pa forsiljning av varor som
medfors som bagage till en person som reser
till en annan medlemsstat, om forsiljningen
dger rum ombord pa fartyg eller flygplan
under sddan persontransport som avses i
63 c §.

Skatt betalas inte pa forsiljning i ett pd en
flygplats beliget tullager enligt artikel 99 i
tullkodexen eller lager enligt 72 j § av varor
for att medforas som bagage till den som re-
ser utanfor gemenskapen. Till en person som
har sin hemort i Norge fir dock skattefritt
siljas endast alkoholdrycker, tobaksproduk-
ter, choklad- och konfektyrvaror, parfymer,
kosmetiska preparat och toalettmedel.

Vad i 1 mom. stadgas tillimpas ocksd pa
andra varor, om varorna ir avsedda for en
néringsidkare att siljas enligt 70 § 1 mom.
7 punkten och 2 mom, eller 70 b § 3 mom,
eller for att siljas pd en plats som avses i 70
b § 3 mom. till resande till en annan med-
lemsstat for att medforas som bagage.

94 §
- Skattefri 4r import av f6ljande varor:

9) fartyg som avsesi 58 § 1 mom.

luftfartyg, reservdelar och utrustning som
avses i 70 § 1 mom. 6 punkten,

En resande som avses ovan i 1 mom. fir
som personligt resgods skattefritt inféra i
detta moment avsedda varor till hogst {6ljan-
de mingder:

— 200 cigarretter, eller 100 cigariller, el-
ler 50 cigarrer eller 250 gram pip- och ci-
garrettobak,

— 1 liter destillerade drycker och starka
alkoholdrycker med en alkoholhalt som
overstiger 22 volymprocent, eller 2 liter des-
tillerade drycker, starka alkoholdrycker och
vin- eller alkoholbaserade aperitifer, alko-
holdrycker med en alkoholhalt pd hogst
22 volymprocent, samt mousserande viner
och starkviner,

— 2 liter icke-mousserande viner,

— 50 gram parfym,

— 0,25 liter eau de toilette,

— 100 gram te eller 40 gram teextrakt och
essens och

— for resande 6ver 15 dr 500 gram kaffe
eller 200 gram kaffeextrakt och essens.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 1999.

Denna lag tillimpas d& den forsdlda varan
har levererats, ett gemenskapsinternt forvarv
har gjorts, skyldighet att betala skatt f6r im-
port av varan har uppstétt, varan har tagits i
eget bruk eller varan har utlimnats fran la-
gerforfarande efter det att lagen tritt i kraft.
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3.

Lag

om éndring av lagen om undantag for landskapet Aland i friga om mervirdesskatte- och
accislagstiftningen

Enligt riksdagens beslut

upphdvs 12 § 4 mom. och 13 § 3 mom. lagen om undantag for landskapet Aland i fréga
om mervirdesskatte- och accislagstiftningen av den 30 december 1996 (1266/1966), samt

dndras 8 §, 12 § 1 mom.

88

Vad som stadgas i 70 § 1 mom. 1—4
punkten samt 71 § 1 och 5 punkten mervir-
desskattelagen tillimpas ocksd di en vara
transporteras frip ndgon annan del av landet
tjll landskapet Aland eller fran landskapet
Aland till ndgon annan del av landet. Skatte-
friheten enligt 70 § 1 mom. 3 och 4 punkten
samt 71 § 5 punkten i nimnda lag forutsit-
ter i detta fall inte att koparen dr en utlin-
ning som inte dr skattskyldig i Finland.

Vad som stadgas i 70 § | mom. 1—4
punkten samt 71 § 1 och 5 punkten mervir-
desskattelagen tillimpas ocksd, dd en vara
transporteras frin landskapet Aland till en
annan medlemsstat.

12 §

Vid tillimpning av 70 § 1 mom. 7 punk-
ten och 71 § 3 punkten mervirdesskattela-
gen anses varan eller tjdnsten ha blivit sald
till en passagerare som reser utomlands pa
ett fartyg eller ett luftfartyg i yrkesmissig
internationell trafik ocksd dd den har silts
till ndgon som reser pd ett fartyg i yrkes-
madssig internationell trafik eller pa ett luft-
fartyg i yrkesmissig trafik frdn landskapet
Aland till nidgon annan del av landet eller
frdn ndgon annan del av landet till landska-
pet och denna passagerare har en resebiljett
eller ndgot annat motsvarande dokument for
transporten i friga.

Den forsiljning av varor som avses i 1
mom. ir skattefri endast till den del den gil-
ler:

1) de produkter som namns i 95 § 2 mom.
mervirdesskattelagen och hogst till de
mingder som anges i nimnda lagrum;

samt 2 mom. 1 punkten och 28 § som foljer:

28 §

Vad som i 16 § 6 punkten och 20 § 1
mom. lagen om paforande av accis stadgas
angaende fartyg eller luftfartyg i yrkesmas-

internationell trafik tillimpas ocksd da
fraga ir om:

1) fartyg eller luftfartyg i yrkesmassig tra-
fik mellan landskapet Aland och ett land
utanfér gemenskapen, eller en annan med-
lemsstat 4n Finland;

2) luftfartyg i yrkesmaissig trafik mellan
landskapet Aland och det Ovriga Finland,
eller

3) fartyg eller luftfartyg i yrkesmissig tra-
fik mellan Finland och ett land utanfor ge-
menskapen eller en annan medlemsstat pi
sddant sdtt att transporten innefattar ett
uppehéll i landskapet Aland.

Vid tillimpningen av 20 § 2 mom. lagen
om paforande av accis anses varorna ha bli-
vit sdlda till en passagerare som reser utan-
for gemenskapen ocksd dd de siljs till en
passagerare som reser frén landskapet Aland
till en annan del av Finland, till en annan
medlemsstat eller utanfor gemenskapen eller
frdn en annan del av Finland till landskapet.

Denna lag trdder 1 kraft den 1 juli 1999.

I friga om accisbeskattningen tillimpas
denna lag pd produkter som efter lagens ik-
rafttridande utlamnas fran skattefritt lager,
som mottas frdn en annan medlemsstat, som
inforts fran ett omride utanfér gemenskapen
eller, dd friga dr om varor som beskattats i
en annan medlemsstat, som innehas i Fin-
land i kommersiellt syfte.
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I friga om mervirdesbeskattningen tillim- het att betala skatt for import av varan har
pas denna lag da den forsidlda varan efter uppstitt, varan har tagits i eget bruk eller
lagens ikrafttridande har levererats, ett ge- varan har utlimnats frin lagerforfarande.
menskapsinternt forvirv har gjorts, skyldig-

Helsingfors den 6 november 1998

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Minister Jouko Skinnari
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Bilaga

Lag

om indring av lagen om péférande av accis

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 75 § 2 mom. lagen den 29 december 1994 om péforande av accis (1469/1994),

samt
dndras 19 § 2 mom. och 20 §,

sddan 20 § lyder i lagarna 900/1995 och 1265/1996, som foljer:

Giillande lydelse

Den som medfor i denna paragraf avsedda
produkter i storre mingder 4n vad som en-
ligt stadgandena &r accisfritt, skall uppge de
overstigande mingdena for beskattning si-
som stadgas om tull. Om den accis, som
skall betalas for den o6verskjutande delen,
stadgas i respektive lag om accis.

20 §

Accisfria dr produkter som pé fartyg eller
luftfartyg i yrkesmaissig intarnationell trafik
mellan Finland och ett land utanfér gemen-
skapen siljs till passagerare for att medforas
som resgods.

Accisfria dr produkter som under en trans-
port pa ett fartyg eller luftfartyg mellan Fin-
land och en annan medlemsstat for att med-
foras som resgods siljs till en sddan passa-
gerare som har en resebiljett eller ndgot an-
nat motsvarande dokument for transporten i
fraga. Forsiljningen av tobaksprodukter och
alkoholdrycker dr dock per passagerare och
resa accisfri hogst till de mingder som
nimns i 19 §.

Vad som i 1 och 2 mom. stadgas om pro-
dukter som medfors som resgods tillimpas
p& motsvarande sitt nir sddana produkter i
skattefria butiker pd en flygplats siljs till
passagerare som avses i nimnda moment.

Stadgandena i 20 § tilldmpas till och med
den 30 juni 1999.

Foreslagen lydelse

Tobaksprodukter och alkoholdrycker som i
1 mom. avsedd person bevisar sig ha inkopt
beskattade i en annan medlemsstat dr dock
accisfria i den utstrickning som stadgas i
18 §.

20 §

Accisfria dr produkter som pi fartyg eller
luftfartyg i yrkesmadssig internationell trafik
mellan Finland och ett land utanfor gemen-
skapen sdljs till passagerare for att medféras
som resgods.

A ccisfria dr produkter som sdljs i skattefri
butik pad flygplats till en person som reser
till ett omrdde utanfor gemenskapen for art
medtas som resgods. Med skattefri butik av-
ses ett i 7 § 2 punkten namnt skattefritt la-
ger.

(2 mom.upphivs)

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1999.
Lagen skall tillimpas pd produkter som
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Gdllande lydelse

Foreslagen lydelse

efter lagens ikrafitridande wutlimnas frdan
skarttefritt lager, som mottas fran en annan
medlemsstat, som inforts fran ett omrade
utanfor gemenskapen, eller dd friga dr om
varor som beskattats i annan medlemsstat,
som innehas i Finland i kommersiellt syfte.

Lag

om iindring av mervirdesskattelagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 70 a § mervirdesskattelagen av den 30 december 1993 (1501/1993), sédan den ly-
der i1 lagarna 1486/1994, 1767/1995 och 1264/1996,

dndras 26 ¢ § 3 mom. 1 punkten, 26 d § 3 mom, 70 § 7 punkten, 70 b § 3 mom., 72 i §
2 mom., 94 § 1 mom. 9 punkten och 95 § 2 mom.,

sddana 26 ¢ § 3 mom. 1 punkten, 26 d § 3 mom., 70 § 7 punkten, 70 b § 3 mom. och 72
i § 2 mom. och 94 § 1 mom. 9 punkten lyder i ovannimnda lag 1767/1995 samt 95 §
2 mom, sidant det lyder i ovannimnda lag 1486/1994; samt

fogas till 70 §, sddan den lyder i ovannidmnda lagar 1486/1994 och 1767/1995, istillet for
det 2 mom. som upphivts genom lagen 1486/1994, ett nytt 2 mom., som foljer:

Gadllande lydelse

Det ir inte heller friga om ett gemenskap-
sinternt férvirv, om

1) skatt inte skulle betalas pd forsiljning
av varan med stéd av 58 § eller 70 § 6 eller
7 punkten, om forsiljningen skulle ske i
Finland,

Som transportmedel betraktas dock inte
sddana fartyg eller luftfartyg som med stod
av 58 § eller 70 § 6 punkten kan siljas skat-
tefritt.

Foreslagen lydelse

Det dr inte heller friga om ett gemen-
skapsinternt forvirv, om:

1) skatt inte skulle betalas pa forsiljning
av varan med stod av 58 § eller 70 § /
mom. 6 eller 7 punkten, om forsiljningen
skulle ske i Finland,

Som transportmedel betraktas dock inte
sddana fartyg eller luftfartyg som med stod
av 58 § eller 70 § 1 mom. 6 punkten kan
séljas skattefritt.

70 §
Skatt betals inte pa foljande slag av for-

siljning:

7) forsaljning av en vara for utrustande av
ett fartyg eller luftfartyg i yrkesmadssig in-
ternationell trafik eller for forsdljning om-
bord pd ett sddant fartyg, och forsiljning

7) forsdljning av en vara for utrustande av
ett fartyg eller ett luftfartyg i yrkesmissig
internationell trafik, eller for forsiljning om-
bord pé ett sidant fartyg eller luftfartyg samt
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Gdllande lydelse

ombord pd ett sidant fartyt till dem som
reser utomlands, om inte ndgot annan stad-
gas170a §.

70 a §

Skatt betalas inte pd forsdljning enligt
2 och 3 mom. av varor som medfiérs som
bagage till passagerare som har biljett eller
motsvarande dokument for sjo- eller luft-
transport till en annan medlemsstat, om for-
séiljningen sker

1) i ett pd en flygplats beldget tullager en-
ligt artikel 99 1 tullkodexen eller lager enligt
72 j §, eller

2) ombord pd ett fartyg eller luftfartyg
under transport till en annan medlemsstat.

Forsdljningen av de varor som ndmns i
detta moment dr skattefri bara till den del
forsdljningen dat varje passagerare inte dver-
stiger foljande mdingder:

— 200 cigarretter eller 100 cigarriller eller
50 cigarrer elle 250 gram pip- och cigarret-
tobak,

— 1 liter destillerade drycker och starka
alkoholdrycker med en alkoholhalt som
dverstiger 22 volymprocent, eller 2 liter des-
tillerade drycker, starka alkoholdrycker och
vin- eller alkoholbaserade aperitifer, alko-
holdrycker med en alkoholhalt pa hogst
22 volymprocent, samt mousserande viner
och starkviner,

— 2 liter icke-mousserande viner,

— 50 gram parfym,

— 0,25 liter eau de toilette,

— 100 gram te eller 40 gram teextrakt och
essens, och

— for resande Over 15 dr 500 gram kaffe
eller 200 gram kaffeextrakt och essens.

Forsdljningen per passagerare av andra
varor dn de som ndmns i 2 mom. dr skattefri
till den del summan av varornas forsdlj-
ningspriser per resa dr hégst 550 mark. For-
sdljningspriset pd en enskild vara kan inte
delas upp i en skattefri och en skattepliktig
del.

Annan forsdljning av varor under sddan
transport som avses i 1 mom. 2 punkten till

380427p

Foreslagen lydelse

forsiljning ombord pé ett sidant fartyg eller
luftfartyg till dem som reser utomlands, om
inte annat stadgas i 2 mom.

Skatt betalas pd forsdljning av varor som
medférs som bagage till en person som reser
till en annan medlemsstat, om forsdljningen
dger rum ombord pd fartyg eller flygplan
under sddan persontransport som avses i 63

c$.

70 a §
(upphévs)
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Gallande lydelse

den som reser utomlands dr skattefri, om
varorna dr avsedda att konsumeras ombord

pd fartyget.

Skat betalas inte pad forsiljning av varor
som medfoérs som bagage pa en plats som
avses 1 70 a § 1 mom. 1 punkten till den
som reser utanfor gemenskapen. Till en per-
son som har sin hemort i Norge fir dock
skattefritt sdljas endast alkoholdrycker, to-
baksprodukter, choklad- och konfektyrvaror,
parfumer, kosmetiska preparat och toalett-
medel.

Vad 1 mom. stadgar tillimpas ocksd pa
andra varor, om varorna ir avsedda for en
niringsidkare att siljas enligt 70 § 7 punk-
ten, 70 a § eller 70 b § 3 mom.

Foreslagen lydelse

Skatt betalas inte pd forsiljning i et pd en
Sflygplats beldget tullager enligt artikel 99 i
tullkodexen eller lager enligt 72 j § av varor
for att medforas som bagage till den som re-
ser utanfor gemenskapen. Till en person som
har sin hemort i Norge fir dock skattefritt
sdljas endast alkoholdrycker, tobaksproduk-
ter, choklad- och konfektyrvaror, parfymer,
kosmetiska preparat och toalettmedel.

Vad i 1 mom. stadgas tillimpas ocksd pd
andra varor, om varorna ir avsedda for en-
néringsidkare att siljas enligt 70 § 1 mom.
7 punkten och 2 mom, eller 70 b § 3 mom,
eller for atr sdljas pa en plats som avses i 70
b § 3 mom. till resande till en annan med-
lemsstat for att medforas som bagage.

94 §
Skattefri dr import av foljande varor

9) fartyg som avses i 58 § 1 mom. och
luftfartyg, reservdelar och utrustning som
avses i 70 § 6 punkten,

En resande som avses i 1 mom. fir som
personligt resgods skattefritt inféra produkter
som avses i 70 a § 2 mom. i hogst den
méngd stadgas i nimnda lagrum.

9) fartyg som avses i 58 § 1 mom. och
luftfartyg, reservdelar och utrustning som
avses i 70 § 1 mom. 6 punkten,

En resande som avses ovan i 1 mom. far
som personligt resgods skattefritt inféra i
detta moment avsedda varor till hogst foljan-
de mdngder:

~— 200 cigarretter, eller 100 cigariller, el-
ler 50 cigarrer eller 250 gram pip- och ci-
garrettobak,

— 1 liter destillerade drycker och starka
alkoholdrycker med en alkoholhalt som
overstiger 22 volymprocent, eller 2 liter des-
tillerade drycker, starka alkoholdrycker och
vin- eller alkoholbaserade aperitifer, alko-
holdrycker med en alkoholhalt pd hogst
22 volymprocent, samt mousserande viner
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3.

Foreslagen lydelse

och starkviner,

— 2 liter icke-mousserande viner,

— 50 gram parfym,

— 0,25 liter eau de toilette,

— 100 gram te eller 40 gram teextrakt och
essens och

— for resande over 15 dr 500 gram kaffe
eller 200 gram kaffeextrakt och essens.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1999.

Denna lag tillimpas da den férsdlda varan
har levererats, ett gemenskapsinternt forvirv
har gjorts, skyldighet att betala skatt for im-
port av varan har uppstdtt, varan har tagits i
eget bruk eller varan har utldmnats fran la-
gerforfarande efter det att lagen tritt i kraft.

Lag

om #ndring av lagen om undantag for landskapet Aland i friga om merviirdesskatte- och
accislagstiftningen

Enligt riksdagens beslut

upphivs 12 § 4 mom. och 13 § 3 mom. lagen om undantag for landskapet Aland i friga
om mervirdesskatte- och accislagstiftningen av den 30 december 1996 (1266/1966), samt
dndras 8 §, 12 § 1 mom. samt 2 mom. 1 punkten och 28 § som féljer:

Gilldnde lydelse

8§

Vad som stadgas i 70 § 1—4 punkten
samt 71 § 1 och 5 punkten mervéirdesskatte-
lagen tillimpas ocksa dé en vara transporte-
ras frin nigon annan del av landet fill land-
skapet Aland eller frin landskapet Aland till
nigon annan del av landet. Skattefriheten
enligt 70 § 3 och 4 punkten samt 71 § 5
punkten i nimnda lag forutsitter i detta fall
inte att koparen 4r en utlinning som inte ar
skattskyldig i Finland.

Vad som stadgas i 70 § 1—4 punkten
samt 71 § 1 och 5 punkten mervirdesskatte-
lagen tillimpas ocks3 da en vara transporte-
ras frin landskapet Aland till en annan med-
lemsstat.

Foreslagen lydelse

8§

Vad som stadgas i 70 § 1 mom. 1—4
punkten samt 71 § 1. och S punkten mervér-
desskattelagen tillimpas ocksd dd en vara
transporteras frap ndgon annan del av landet
till landskapet Aland eller frin landskapet
Aland till nagon annan del av landet. Skatte-
friheten enligt 70 §  mom. 3 och 4 punkten
samt 71 § 5 punkten i nimnda lag forutsat-
ter i detta fall inte att koparen dr en utldn-
ning som inte ir skattskyldig i1 Finland.

Vad som stadgas i 70 § I mom. 1—4
punkten samt 71 § 1 och 5 punkten mervér-
desskattelagen tillimpas ocksd, d4 en vara
transporteras fran landskapet Aland till en
annan medlemsstat.
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12 §

Vid tillimpning av 70 § 7 punkten och
71 § 3 punkten mervirdesskattelagen anses
varan eller tjansten ha blivit séld till en pas-
sagerare som reser utomlands pd ett fartyg
eller ett luftfartyg i yrkesmdissig internatio-
nell trafik ocksa da den har silts till ndgon
som reser pd ett fartyg i yrkesmissig inter-
nationell trafik eller pa ett luftfartyg 1 yrkes-
missig trafik fran landskapet Aland till ni-
gon annan del av landet eller frin nidgon
annan del av landet till landskapet och den-
na passagerare har en resebiljett eller ndgot
annat motsvarande dokument for transporten
i fraga.

Den forsiljning av varor som avses i 1
mom. ir skattefri endast till den del den gil-
ler

1) de produkter som niamns i 70 a § 2
mom. mervirdesskattelagen och hogst till de
mingder som anges i nimnda lagrum,

Utan hinder av 2 mom. betalas inte skatt
pé forsiljning av andra én i 2 mom. nimnda
produkter pa sidana fartyg i trafik mellan
Finland och en annan stat som gor ett upp-
ehill i landskapet Aland.

Stadgandet i 70 a § 1 mom. 2 punkten
mervdrdesskattelagen tillimpas inte pd for-
sdljningen om avreseorten fOr transporten dr
beldgen i landskapet Aland eller om trans-
porten innefattar ett uppehdll i landskapet
Aland.

Stadgandet i 70 a § 1 mom. | punkten
mervdrdesskattelagen tillimpas inte pd for-
sdljning av varor pad flygplatser beldgna i
landskapet A land.

28 §

Vad som i 16 § 6 punkten och 20 § 1 och
3 mom. lagen om péaférande av accis stadgas
om fartyg och luftfartyg i yrkesméssig inter-
nationell trafik tillimpas ocksa da det ar fra-
ga om

1) fartyg och luftfartyg som gdy i yrkes-
missig trafik mellan landskapet Aland och
ett land utanfor gemenskapen eller en annan
medlemsstat dn Finland,

2) luftfartyg i yrkesmissig trafik mellan

Foreslagen lydelse

12 §

Vid tillimpning av 70 § 1 mom. 7 punk-
ten och 71 § 3 punkten mervirdesskattela-
gen anses varan eller tjinsten ha blivit sild
till en passagerare som reser utomlands pa
ett fartyg eller ett luftfartyg i yrkesmaéssig
internationell trafik ocksd dd den har silts
till ndgon som reser pa ett fartyg i yrkes-
missig internationell trafik eller pa ett luft-
fartyg i yrkesmaissig trafik fran landskapet
Aland till nidgon annan del av landet eller
fran nigon annan del av landet till landska-
pet och denna passagerare har en resebiljett
eller ndgot annat motsvarande dokument for
transporten i fraga.

Den fo6rsiljning av varor som avses i 1
inom. ar skattefri endast till den del den gil-
er:

1) de produkter som ndmns i 95 § 2 mom.
mervirdesskattelagen och hogst till de
mingder som anges i ndmnda lagrum;

(4 mom. upphivs)

(3 mom. upphivs)

28 §

Vad som i 16 § 6 punkten och 20 §
1 mom. lagen om paforande av accis stadgas
angdende fartyg eller luftfartyg i yrkesmas-
sig internationell trafik tillimpas ocksd di
fraga ir om:

1) fartyg eller luftfartyg i yrkesmissig tra-
fik mellan landskapet Aland och ett land
utanfor gemenskapen, eller en annan med-
lemsstat 4n Finland;

2) luftfartyg i yrkesmissig trafik mellan
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landskapet Aland och det 6vriga Finland,
eller

3) fartyg och luftfartyg i yrkesmaéssig tra-
fik mellan Finland och ett land utanfor ge-
menskapen eller en annan medlemsstat sé att
transporten innefattar ett uppehall i landska-
pet Aland.

Foreslagen lydelse

landskapet Aland och det Ovriga Finland,
eller

3) fartyg eller luftfartyg i yrkesmaissig tra-
fik mellan Finland och ett land utanfor ge-
menskapen, eller en annan medlemsstat pd
sddant sdtt att transpqrten innefattar ett
uppehall i landskapet Aland.

Vid tillampningen av 20 § 2 mom. lagen
om pdforande av accis anses varorna ha bli-
vit sdlda till en passagerare som reser utan-
for gemenskapen ocksd dd de sdljs till en
passagerare som reser fran landskapet A land
till en annan del av Finland, till en annan
medlemsstat eller utanfor gemenskapen, eller
Jfrdn en annan del av Finland till landskape:t.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1999.

I fraga om accisbeskattningen tillimpas
denna lag pd produkter som efter lagens
ikrafttridande utlimnas fran skattefritt lager,
som mottas fran en annan medlemsstat, som
inforts fran ett omrdde utanfor gemenskapen
eller, dd frdga dar om varor som beskattats i
en annan medlemsstat, som innehas i Fin-
land | kommersiellt syfte.

I fraga om mervdrdesbeskattningen tillim-
pas denna lag dd den forsdlda varan efter
lagens ikrafttradande har levererats, ett ge-
menskapsinternt forvdrv har gjorts, skyldig-
het att betala skatt for import av varan har
uppstdrt, varan har tagits i eget bruk eller
varan har utlimnats fran lagerforfarande.







